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PREFACE 

The present volume is not intended to be a complete 
German grammar or to replace the many excellent grammars 
or books for beginners now on the market. Its primary 
object is to serve as a guide to the student in reviewing the 
grammar during the second year, to focus his attention upon 
the essentials, and to impress these firmly upon his mind. 
Hence all unnecessary details have been omitted, and 
matter of secondary importance has been put in small type 
or in the notes. The introductory chapter on definitions of 
grammatical terms has been inserted in the hope that it 
may relieve the teacher of German of the time-consuming 
task of teaching the first elements of English grammar. 
It is hoped that the questions on the various topics may 
prove a valuable aid in impressing all important points upon 
the student's mind. The suggested exercises can and ought 
to be multiplied and varied by the teacher, to give the stu- 
dent not merely a theoretical but also a practical knowledge 
of German grammar. 

M. H. H. 
G. C. C. 

The University of Wisconsin, 
July, 1916. 
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DEFINITIONS OF GRAMMATICAL TERMS 

1. Grammar 
Grammar is the study of the forms, uses, and structure 
of language. 

THE PARTS OF SPEECH 

2. Nouns 

1. A Noun is the name of a person, place, idea, or thing: 
man, Berlin, truth, hat. 

2. A Common Noun is a name that may be applied to 
any one of a class of persons, places, things: man, city, 
month, 

3. A Proper Noun is the name of a particular person, 
place, or thing: Lincoln, Boston, May. 

4. A Collective Noun is the name of a number of persons 
or things taken together: army, herd, class. 

S- An Abstract Noun is the name of a quality, action, or 
state of being: beauty, reading, life, 

m 

3. Pronouns 

1. A Pronoun is a word used instead of a noun: he, you, 
they, it, who, this. 

2. A Personal Pronoun is one that denotes 

(a) the speaker (First Person, /, me, we, us). 

(b) the one spoken to. (Second Person, thou, you), 

(c) the person or thing spoken of (Third Person, 

he, him,' she, it, they). 
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3. A Relative Pronoun is one that refers to some preced- 
ing noun or pronoun (its Alatecedent) and connects clauses: 
who, which, what, that. The book which lies on the table is 
mine. 

4. An Interrogative Pronoun is one that is used to ask a 
question: who, which, what. 

S- A Demonstrative Pronoun is one that is used to desig- 
nate or point out an object definitely: this, that, these, those. 

6. An Indefinite Pronoun is one that designates or refers 
to an object or person in a more general or indefinite way: 
one, many, few, several, etc. 

7. A Reflexive Pronoun is one that refers back to the 
subject: myself, himself, etc. 

4. Adjectives 

1. An Adjective is a word used to modify a noun or a 
pronoun: old house, this table. Adjectives are of two kinds: 
Descriptive, old, white, and Limiting, this, that. 

2. The term Limiting Adjectives includes the following: 

(a) the definite article, the; 

(b) the indefinite article, a or an; 

(c) the demonstrative adjectives, this, that, these, 

those; 

(d) the interrogative adjectives, juohich, what; 

(e) the possessive adjectives, my, your, his, etc. ; 

(f) the indefinite adjectives, some, all, much, etc.; 

(g) the numerals, both cardinals, one, two, three, 

etc., and ordinals, first, second, third, etc. 

6. Verbs 

I. A Verb is a word that asserts action, being, or state of 
being: He runs. I am. The dog sleeps. 
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2. A Transitive Verb is one that in the active voice re- 
quires an object: He writes a letter. 

3. An Intransitive Verb is one that does not require an 
object: 1 go. Birds /3^. 

Note. — Some verbs may be used either transitively or intransi- 
tively: He writes well. 

4. A Regular Verb is one that forms its imperfect tense 
and past participle by adding -d or -ed: praise, praised, 
praised, 

5. An Irregular Verb is one that does not form its imper- 
fect tense and past participle by adding -d or -ed: see, saw, 
seen. 

6. An Auxiliary Verb is one that is used in the conjuga- 
tion of other verbs: I have seen. We shall go. 

7. An Impersonal Verb is one that is used only in the 
third person singular, having it for a subject: It rains. 
It thunders. 

6. Adverbs 

1. An Adverb is a word that modifies the meaning of a 
verb, an adjective, or an adverb: She sings well. The tree 
isverytdXX. Don't run 5^7 /a^^. 

2. Adverbs of Place answer the question " where? " — 
there, yonder, above, etc. 

3. Adverbs of Time answer the question ** when? " — 
to-day, now, never, etc. 

4. Adverbs of Manner answer the question ** how? " — 
fast, well, badly, etc. 

5. Adverbs of Degree answer the question **how much?" 
or ** to what extent? " — much, little, very, 

7. Conjunctions 
I. Conjunctions are words used to connect words, phrases, 
and clauses: The day was cold and dreary. The nations pray 
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for peace and work for war. Philosophers are not men of 
action, but of contemplation. 

2. A CoSrdinating Conjunction is one that connects ele- 
ments of equal rank. For illustrations see 7, i. 

3. A Subordinating Conjunction is one that connects a 
dependent clause with an independent clause: We arrived 
on the mountain top when the sun rose. 

8. Prepositions 

A Preposition is a word that introduces a phrase modifier, 
and shows the relation of its principal word (a noun or pro- 
noun) to the word modified: The Gulf Stream can be traced 
along the shores of the United States hy the blueness of the 
water. 

9. Interjections 

An Interjection is a word used to express strong or sudden 
feeling: oh! ah! alas! 



MODIFICATIONS OF THE PARTS OF SPEECH 

10. Modifications of the parts of speech are changes in 
form to denote changes in meaning and use: wa», men; 
long, longer; go, went. These changes are called Inflection. 

11. Modifications of the Noun 

The modifications of the noun and pronoun are Person, 
Number, Gender, Case. 

Note. — Nouns have no distinct forms to show person, and in 
English only few have forms to show gender. A noun is usually in the 
third person, unless it is in apposition with a pronoun of the first or 
second person. 
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1. Person. A pronoun or noun is in the First Person 
when it denotes the speaker: /, we; in the Second Person 
when it denotes the one spoken to: thou, you; in the Third 
Person when it denotes the person or thing spoken of: he, 
she, it. 

2. Number. A noun or pronoun is in the Singular Num- 
ber when it denotes one person or thing: man, book, I, he; 
in the Plural Number when it denotes more than one: men, 
books, we, they. 

3. Gender. 

(a) The Masculine Gender denotes the male sex: 

man, boy, he. 

(b) The Feminine Gender denotes the female sex: 

woman, girl, she. 

(c) The Neuter Gender denotes want of sex: house, 

book, it. 

(d) A noun or pronoun denoting either male or 

female is said to be of the Common Gender: 
parent, child, I, we. 

4. Case. The Case of a noun depends on its use in the 
sentence. 

There are three cases in English: 

(a) The Nominative Case, used in the subject 

and predicate: His brother is a soldier. 

(b) The Possessive Case, used to denote possession: 

Shakespeare^s plays are more frequently per- 
formed in Germany than in England. 

(c) The Objective Case, used as object of a 

transitive verb or of a preposition: I met 
the man at his house. 

Note. — In English the noun has special forms to denote case only 
for the possessive case. 
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12. Modification of the Adjective 

1. Comparison. Adjectives and adverbs are compared 
to show the relative degree of the quality or quantity 
in the things compared. 

2. The Positive Degree denotes the simple quality or 
quantity: largCy much, small. 

3. The Comparative Degree denotes a greater or less 
degree: larger, more, smaller, 

4. The Superlative Degree denotes the greatest or least 
degree: largest, most, smallest, 

5. In English adjectives and adverbs are regularly com- 
pared by adding to the positive -er or -r to form the com- 
parative, and -est or -st to form the superlative. Adjectives 
of more than two syllables are usually compared by means 
of the adverbs more, most; less, least, 

13. Modifications of the Verb 

1. The Modifications of the verb are Person, Number, 
Tense, Voice, and Mood. The inflection of the verb to 
show these modifications is called Conjugation. 

2. The Person and Number of a verb correspond to the 
person and number of its subject. 

3. There are six Tenses; as follows: 

(a) The Present tense denotes present time: I go; 

(b) The Past (also called Imperfect or Preterit) 

denotes past time: I went; 

(c) The Present Perfect (or simply Perfect) denotes 

action completed in the present time: I have 
gone; 

(d) The Past Perfect (or Pluperfect) denotes action 

completed in past time: I had gone; 

(e) The Future denotes future time: I shall go; 
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(f) The Future Perfect denotes action completed 
in future time: I shall have gone. 

4. Voice is that modification of the verb which shov/s 
whether the subject names the actor or the thing acted 
upon. 

(a) The Active Voice shows that the subject names 

the actor: The boy strikes the dog. 

(b) The Passive Voice shows that the subject de- 

notes the thing or person acted upon: The 
dog was struck by the boy. 

5. Mood, or Mode, is that modification of the verb which 
denotes the manner of asserting or stating the action or being. 

(a) The Indicative Mood states the action as a 

fact: The earth is round. Is the earth round? 

(b) The Subjunctive Mood asserts the action as 

conditioned, possible, desired, doubted, un- 
real: Ohy that the war were over! If he knew 
more, he would speak less. 

Note. — In colloquial English of to-day the subjunctive is almost 
extinct. In German it is much used. 

(c) The Imperative Mood is used to express a com- 

mand or an entreaty: Listen to me. Sing 
for us, please. 

6. The Infinitive merely names the action or being. It 
may be either Present, to sing, to ride; or Perfect, to have 
sung, to have ridden. In either form it may be used sub- 
stantively or verbally: To ride is pleasant. I saw them ride 
home. 

7. The Participle is a verbal adjective. It may be either 
Present, Past, or Past Perfect. 

(a) The Present Participle denotes the action as 
going on: going, singing. 
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3. Certain intransitive verbs and also certain verbs in 
he passive require a Predicate Noun or Predicate Adjective 
o complete their meaning by defining or describing the 
ubject: He is an old soldier. This cat is black. Our friend 
vas chosen chairman. 

17. I. A Simple Sentence is one that expresses one 
.hought and has but one subject and predicate, either of 
Arhich may, however, be compound: The weather is fair. 
Man and beast alike suffered from cold and longed for spring. 

2. A Compound Sentence is one that contains two or 
3iore statements of the same rank: The sun is gj,ooo,ooo 
miles from the earth, but the stars are much more distant. 

3. A Complex Sentence is one that contains at least one 
independent clause (statement) and one or more dependent 
clauses : His friends went home when the moon rose. 

, 4. An Independent Clause is one that can stand alone and 
does not qualify or limit another statement: His friends went 
home. 

5. A Dependent or Subordinate Clause is one that cannot 
stand alone; it qualifies or limits some other statement: 
This is the place where the deed was done. 

6. Dependent clauses are, according to their use, desig- 
nated as: 

(a) Adverbial Clauses, It was raining when we 
• arrived; 

(b) Adjective Clauses, I do not recall the day on 

which I saw him; 

(c) Noun Clauses, We saw that night was falling. 
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The Definite Article 




Declension. 










Singular 


Plural 


M. 


F. 


N. 


M. F. N. 


Norn, bcr 


bic 


ba« 


bie 


Gen. be« 


ber 


bc« 


bcr 


Dat. bcm 


bcr 


bcm 


ben 


Ace. ben 


bic 


ba« 


bic 



19. Contractions. The most common contractions of the 
definite article with prepositions are the following: 

am = an bem im = in bcm 

an« = an ba^ in« = in ba« 

auf^ = auf ba^ bom = bon bcm 

bcim = bci bcm gum = gu bcm 

burd^^ = burd^ ba^ gur = gu bcr 
filr^ = fiir ba^ 

20. Use of the Definite Article. The use of the definite 
article closely resembles the use of the definite article in 
English. The following exceptions to this should, however, 
be noted. In German the article is used: 

1. With nouns used in the generic or general sense: 
J)cr SWcnfd^ ift ftcrblid^, Man is mortal. 

2. With names of the seasons, months, days of the week, 
the points of the compass : bcr SBintcr, bcr 9Kai, bcr aWontog, 
bcr 9lorbcn. 
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3. With names of streets, proper names preceded by an 
adjective, and masculine and feminine names of places: 
in bcr gricbrid^ftrafec, ba6 dcreintc S)eutf(^Ianb, bic ©d^tDcij, 
grciburg im 53rci6gau. 

21. The definite article is often used instead of the pos- 
sessive adjective. But this is only done when the possessive 
relation is quite clear: @r ftecftc bic ^anb in bic lafd^c, He 
put his hand in his pocket, !5)cr 2?atcr mar if)m ficftorben, 
His father had died. @ie berbanb tf)m ben gi^fl^^; She ban- 
daged his finger. 

The Indefinite Article 



22. Declension. 






Plural of fcin 


M. 


F. 


N. 


M. F. N. 


ein 


cine 


ein 


feine 


cine« 


ciner 


eine« 


feiner 


cinem 


einer 


einem 


leinen 


cinen 


etne 


ein 


feine 



Note. — (Sin has no plural, ^ctn, the negative indefinite article, is 
declined like ein in the singular; in the plural it is declined as shown 
above. 

23. Use of the Indefinite Article. The use of the indefinite 
article closely resembles that of the English indefinite ar- 
ticle. However, it is omitted after ate and of)ne, and gener- 
ally also before an unmodified predicate noun denoting a 
profession, calling, rank, party, or sect: Site ^iinftler h)ar 
er nod^ nnbcfannt, As an artist he was still unknown, Sr ift 
?ef)rer, unb fein 53ruber ift Slrgt, He is a teacher and his brother 
is a physician, Sr ift ^rotcftant, ©ogialbemofrat, He is a 
Protestant, a Social Democrat, ®ie ift cine gute ^atfiolifin, 
She is a good Catholic, (gin ^onifi ol&ne ^Cnigreid^, A king 
without a kingdom. 
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THE NOUN 

24. It is necessary to know the gender of a noun be- 
fore one can decline it. In English the natural gender 
determines the grammatical gender; in German this is not 
ordinarily the case. There are no absolutely definite rules 
for determining the gender of a German noun; therefore 
the student should learn each noun with its proper defi- 
nite article. The German for boy is not ^nabc, but bcr 
S^nabc. 

25. Rules for the Determination of Gender. 

1. The following are Masculine: 

(a) Nouns ending in -cr denoting the agent: her 

Slrbcitcr, bcr ©ttrtncr. 

(b) Names of days, months, seasons, and points of 

the compass : bcr SKontafi, ber 3um, bcr ®om* 
mer, bcr 9lorbcn. 

(c) Nouns ending in -ig, Ad), -linfi: ber ^onig, bcr 

Jeppid^, ber griifiling. 

2. The following are Feminine: 

(a) Nouns ending in -ei, -f)cit, -in, -feit, -fd^aft, 

-ung; -ie, -it, -ion, -ur, -tIXt: bie 8cf)rerin, bic 
gin^eit, bie greunbfd^aft, bie Tbi\it, bic 9latur, bic 
yiaiion, bic Oualitttt. 

(b) Most nouns ending in -e and not masculine by 

natural gender, nor beginning with @e-: bic 
SBod^e, bic ©rofee, bie 33Iume, bie Sid^e, bic 
Siebe. 

3. The following are Neuter: 

(a) All infinitives used as nouns: ba6 8efcn, bo^ 
©ingen. 
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(b) Diminutives in -c^cn and -Ictn: ba^ 5D?ttb(^cn, ba« 

griiulein, ba« ^(iu^d&cn. 

(c) Collective nouns beginning with ®c- and end- 

ing in -c: bad ©cbirgc, bad ©ctrcibc, bad 
©ebttubc. 

(d) Most nouns in -nid, -fal, -fcl, -turn: bad ©efttnfi* 

nid, bad 9?dtfel, bad Sfiriftcntum; but bic f cnntnid, 
bie Iriibfal, bcr 3rrtum, bcr Jfcid&tum. 

(e) Names of cities and most names of countries: 

bad altc 9?0Tn, bad filblid^c granfrcid^; but bic 
©d^mcig, bic liirfci. 

(f) Names of minerals: ba^ Sifcn, bad 33Ici; but bcr 

©taf)I. 

DECLENSION OF NOUNS 

26. There are three noun declensions in German: the 
Strong, the Weak, and the Mixed. 

27. The Strong Declension falls into three classes, ac- 
cording to the ending of the nominative plural. Class I 
takes no ending. Class 11 takes -c, and Class HI takes -cr. 

28. The genitive singular of masculine and neuter nouns 
of the strong declension is formed by adding -d or -cd to the 
nominative singular. 

29. No feminine noun takes an ending in the singular. 

30. The dative plural of all nouns ends in -n. 

31. Weak nouns add -en or -n to the nominative singular 
to form all other cases. 

32. Mixed nouns are strong in the singular and weak in 
the plural. 

Note i. — The nominative and genitive singular and the nominative 
plural are called the principal parts of a noun. 

Note 2. — The last member of a compound noun determines its 
gender and inflection. 
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33. General Scheme of Noun Declension. 

Weak 



Class I 



Strong 
Class II 



Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 

Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 

34. 



— « — ^ or c« 



Class III 
Singular 

— g or C« 
— C 



Plural 

I* -^cr 

! -^cr 

-^cr 
Strong Declension, Class I. 

Singular 



LI* 






— en or n 
— en or n 
— en or n 

— en or n 
— en or n 
— en or n 
— en or n 



Mixed 



— g or c« 



— en or n 
— en or n 
— en or n 
— en or n 



Nom. ber ©arten bie lod^ter ba« ©ebaubc 

Gen. be« ®arten« ber loc^ter be« ®ebttubc« 

Dat. bem ®arten ber lod^ter bent ®ebttubc 

Ace. ben ®arten bie lod^ter bag ©ebftubc 

Plural 

Nom. bie ®ttrten bie Tod^Uv bie ®ebftubc 

Gen. ber ®arten ber Ifid^ter ber ®ebanbe 

Dat. ben ®ftrten ben Jod^tem ben ®ebftnben 

Ace. bie ®ttrten bie X'6(i)kx bie ®ebttube 

I. The genitive singular of masculine and neuter nouns 
of this class is formed by adding -g (never -eg) to the nomina- 
tive singular. 

35. Membership. To this class belong: 

I. Masculines and neuters in -el, -en, -er. Exceptions: 
ber 95auer, ber SSetter, which belong to the mixed declension. 

* (••) denotes that the umlaut is not used in all of the nouns belong- 
ing to this class. 



DECLENSION OF NOUNS 



IS 



2. The feminines bic SWuttcr and bic lod^tcr. 

3. The diminutives in -c^cn and -Icin. 

4. The neuters beginning with ®c- and ending in -c, and 
the masculine bcr Sfifc. 

36. Strong Declension, Class II. 



Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 



bcr®tuf)I 
bed ©tuf)I(c)« 
bcTn©tuf)I(c) 
bcn©tuf)I 



Singular 

bad $fcrb bic §anb 
bed ^fcrb(c)d bcr^anb 
bent ^fcrb(c) bcr^anb 
bad ^fcrb bic ^anb 

Plural 



bad ®cf)ciTnnid 
bed ©el^cintniffcd 
bent ®cf)cimmd 
bad ®cl)eiTnnid 



Nom. bic©tilf)Ic 
Gen. bcr©ttif)Ic 
Dat. benStil^Icn 
Ace. bic®ttlf)Ic 



bic ?Jferbc bic ^finbc bic ®cl)cimmffc 

bcr ?Jfcrbe bcr ^anbe bcr ®cf)cimnif fc 

ben ^ferben ben ^iinben ben ®cf)cintniffcn 

bic ^ferbc bic ^ftnbc bic ®cf)eintniffc 



1. The -e in the genitive singular is optional, except 
when the noun ends in a sibilant: bcr lifd^, ht^ lifd^ed; 
ber glufe, bed fluffed. Words of more than one syllable 
usually take only -d. The dative of monosyllables usually 
has -e, especially when the following word begins with a 
consonant. 

2. Nouns ending in -nid double the d before the case 
ending: bad Serl&ftltnid, bie 35erf)ttltniffe. 

3. The majority of the masculines and all feminines take 
umlaut when the vowel permits. 

37. Membership. To this class belong: 

1. Most monosyllabic masculines. 

2. Nouns in -i^, -ig, -ling (all these are masculine), 
-funft, -nid, -fal. 

3. Many monosyllabic neuters and feminines. 
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4. List of feminine nouns belonging to this class: 


bic 2lngft anxiety 


bicSIuft c/e// 


bic 9lad&t m^/f/ 


bic a^t ax 


bic ^raft strength 


bic 9laf)t ^eaw 


bic 33anf bench 


bic Suf) cow 


bic 5Kot «e€(i 


bic 33ruft breast 


bic ^unft ar ^ 


bic 9lu6 nut 


bic gauft fist 


bic 8au6 /o«^e 


bic ©an 5oi«; 


bic }Svni)t fruit 


bic 8uft air 


bic ©d^nur string 


bic ®an« goo5e 


bic 8uft pleasure 


bic ©tabt a/3^ 


bic @ruft vault 


bic 2Wad^t w^g/?/ 


bic SBanb wall 


bic §anb /ra»(/ 


bic SKagb wa«/ 


bic SBurft sausage 


bic §aut /?t*(fe, 5^in 


bic aWaud w^«^e 


bic 3unft g«i/J 


38. Strong Declension, Class III. 






Singular 




Norn. ba« I)orf 


bcr SBalb 


bcr 9?cid&tunt 


Gen. bc« S)orfc« 


bc6 SBdbcd 


bc« SRei(itunt« 


Dat. bcm S)orfc 


bcmSBdbc 


bcm 9?ci(^tum 


Ace. bad I)orf 


ben SBalb 

Plural 


ben SRcid&tum 


Norn, bic I)5rfcr 


bic SBttlbcr 


bic JRcid^tllmcr 


Gen. bcr I)orfcr 


bcr SBttlber 


bcr $Rei(^tttmcr 


Dat. ben I)arfcm 


ben SBttlbcm 


ben $Rei(^ttlntcm 


Ace. bic I)5rfer 


bic SBftlbcr 


bic 9?cid&tilmer 



1. In the singular these nouns are declined like those of 
class II. 

2. All nouns of this class take umlaut in the plural, when 
possible. 

39. Membership. To this class belong: 

1. Most monosyllabic neuters. 

2. All nouns in -turn. 

3. A small number of monosyllabic masculines. 

Note. — No feminine nouns belong to this class. 
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40. 


Weak Declension. 


Singular 




Nom. 


bcr ^nabc 


bic Slumc 


bic Scl&rcrin 


Gen. 


be« Snabcn 


bcr 95Iumc 


ber ?cf)rerin 


Dat. 


bcm Snabcn 


bcr 33Iumc 


bcr 8cf)rerin 


Ace. 


ben f nabcn 


bic 53Iume 

Plural 


bic 8ef)rcrin 


Nom. 


bit Snabcn 


bic 53Iumcn 


bie ?ef)rerinncn 


Gen. 


bcr ^nabcn 


bcr Slumcn 


bcr 8ef)rcrinncn 


Dat. 


ben ^nabcn 


ben 53Iumcn 


ben 8ef)rcrinnen 


Ace. 


bic ^nabcn 


bic Sluntcn 


bie ?cf)rerinncn 



I. Masculine nouns add -en or -n to the nominative 
singular to form all other cases; feminines add -en or -n 
only in the plural. Nouns ending in -e, -el, -er add -n, 
others -en. Feminines in -in double the n before the case 
ending. 

Note i . — No weak noun takes umlaut to form the plural. 
Note 2. — 3)cr ^err takes only -n in the singular, but -en in the 
plural : bc« ^erm, bic $erren. 

41. Membership. To this declension belong: 

1. All feminines, except those listed under 36, 2 and 37. 

2. Many masculines that denote living beings, a number 
of which end in -e: ber Surfd^e, ber SotDC, ber 2Wenfd&. 

3. A number of masculine nouns of foreign origin accented 
on the last syllable : ber ©tubent, ber ©olbat, bcr ^anbibat. 

Note. — This declension contains no neuter nouns. 

42. Mixed Declension. 







Singular 




Nom. 


ber I)oftor 


ba« SlUfiC 


ba« ©tubium 


Gen. 


be« S)oftor« 


be« Slufic^ 


be« ©tubium« 


Dat. 


bcm SDoftor 


bcm Slugc 


bem ©tubium 


Ace. 


ben !Doftor 


ba« SluQc 


ba6 ©tubium 
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Plural 




Nom. 


bic !Doftorcn bic 3lugcn 


bte ©tubicn 


Gen. 


bcr !Doftorcn bcr Sugcn 


ber ©tubien 


Dat. 


ben !5)oftorcn ben 3lugcn 


ben ©tubien 


Ace. 


bic I)oftoren bie 3lufien 


bie ©tubien 






Singular 






Nom. 


bcr 9tame (Stamen) 


bag ©era 




Gen. 


be« Stamen^ 


be« ^eraeng 




Dat. 


bent Xiamen 


bent ^erjcn 




Ace. 


ben Xiamen 

Plural 


bag $era 




Nom. 


bte 9lamen 


bie ^ergen 




Gen. 


bcr Siantcn 


ber ^ergen 




Dat. 


ben Xiamen 


ben ^ersen 




Ace. 


bie Xiamen 


bte ^erjen 



1. Nouns of the mixed declension are strong in the 
singular and weak in the plural. 

2. Neuter foreign nouns in -al, -il form the plural by 
adding -icn, those in -turn drop the -urn before adding -en. 

3. About ten masculine nouns whose nominative singular 
may end either in -e or -en have -eng in the genitive singular 
and -en in all other eases. 

43. Membership. As no really helpful rules for member- 
ship can be given, a partial list of the nouns belonging to 
this class is given below. The nouns in -or, -innt, -al, -il, 
are not included in the list. 



bag SluQC eye 
ber 95aucr peasant 
bag Sett bed 
ber S)om thorn 
bag (Snbe end 
bag ^emb shirt 



ber 2Waft mast 
ber 2WngfeI muscle 
bcr Siad^bar neighbor 
bag Of)r ear 
bcr ®ee lake 
bcr ®taat state 



bcr ©tad^cl goad 
ber ©traf)I ray 
bcr Untertan subject 
ber 3Setter cousin 
bcr 9Sorfaf)r ancestor 
ber 5ing interest 
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I. The masculines having -cn« in the genitive are: 

bcr gricbcn peace bcr ©cfallcn favor bcr Elaine name 

bcr gunfcn spark bcr ®Iaubc faith bcr ©ante seed 

bcr ®cbanfc thought bcr ^aufcn heap bcr SBiHc ze^/ 

Note. — This class contains no feminine nouns. 

44. General Statement Covering Use of Umlaut. Weak 
and mixed nouns never take umlaut in the plural. Nouns of 
the third class always take it. In class II monosyllabic mas- 
culines usually and feminines always take umlaut. In class 
I the feminines and about twenty masculines take umlaut. 

45. Declension of Proper Names. Proper names form 
the genitive singular by adding -g without apostrophe: 
^arte, 9Karic«, !Dcutfd^Ianb«. When preceded by the definite 
article, they take no ending: bic SBcrfc bc^ jungcn ©driller. 
When preceded by an adjective, the definite article must 
always be used with proper names. 

THE ADJECTIVE 

46. There are two kinds of adjectives: 
The definite article, the indefinite article, the 



I. Limiting 



possessive, the demonstrative, interroga- 
tive, and indefinite adjectives, and the 
numerals. See 4, 2. 
2. Descriptive; as gut, lang, fd^dn. 



Declension of Adjectives 

47. When we speak of adjective declension or comparison, 
we refer to descriptive adjectives only. Limiting adjectives 
have their own declension. 

48. Adjectives are not inflected when used as predicate 
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adjectives: !Da^ S3ud^ ift rot, or when used appositively, as 
ffmmdn, mmdn, dimdn rot." 

49. Adjectives are inflected when they precede the noun 
they modify (this noun may be expressed or understood), 
and when used as nouns: ba^ rote ^ni), bic gclbc ffllumc unb 
bic mcifec, Sin ©d^margcr mar I)icr. 

60. A qualifying adjective can be inflected either weak 
or strong. Whether an adjective should be inflected weak or 
strong in any given instance depends entirely on what 
precedes it. 

Rule. If a limiting adjective with a '* distinctive end- 
ing " precedes a descriptive adjective, the latter is inflected 
weak, otherwise it is inflected strong. 

' Note. — A Distinctive ending is one that shows the gender, number, 
and case of the following noun. See 63 and 66 note. 

61. Weak Declension 







Singular 




Nom. 


bcrlanficSIciftift 


bie alte geber 


ba« neue ^leib 


Gen. 


bc^IanficnSIciftiftc^ 


ber alten geber 


be^neuen^Ieibe^ 


Dat. 


bcm lanficn 93Iciftift 


ber alien geber 


bemneuenS'Ieib(e) 


Ace. 


ben langcn SIciftift 


bie alte tjeber 

Plural 


ba^ neue Sleib 


Nom. 


bic lanficnSIciftif tc 


bie alien gebem 


bie neuen ^leiber 


Gen. 


bcrfanficnSIciftiftc 


ber alien gebem 


ber neuen ^leiber 


Dat. 


ben langcn ffllciftiftcn 


ben alien gebem 


ben neuen Sleibem 


Ace. 


bicIanficnSIciftiftc 


bie alien gebem 


bie neuen Sleiber 


62. 


Weak Endings. 








-t -c 


-t 


-en 




-en -tn 


-en 


-en 




-en -en 


-en 


-en 




-en -c 


-e 


-en 
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63. According to rule given in 60, the weak endings must 
be used: 

(a) After all forms of bex, bicfcr, iencr, icbcr, mcld^cr 

(when inflected), aUt, bcrfclbc, bcricnific; 

(b) After cin, fcin, and all the possessive adjectives 

(mcin, bcin, fcin, unfcr, cucr, if)x, 3f)r), except 
where these have no distinctive ending; viz., 
in the nominative singular masculine and 
neuter, and the accusative singular neuter. 

(c) After the nominative and accusative plural of 

mand^cr and fold^cr (even when inflected) and 
also after cinific, anbcrc, and bcibc, the strong 
forms are preferred; elsewhere the adjectives 
that follow cinific, anbcrc, bcibc, mand^cr, fold^cr 
require weak endings. 



54. Strong Declension 

Singular 



Nom. 


lanficr SIciftift 


alte geber 


neue« ^leib 


Gen. 


lattficn (c«) ®Iciftiftc« alter gcbcr 


neuen (e^) ^Icibed 


Dat. 


lauficm SIcifttft 


alter gcber 


neuem ^leibe 


Ace. 


lanftcn SIcifttft 


alte geber 

Plural 


neue^ ^leib 


Nom. 


langc SIciftiftc 


alte tjebem 


neue ^leiber 


Gen. 


lattficr SIciftiftc 


alter gebem 


neuer illeiber 


Dat. 


langcn SIciftiftcn 


alten gebem 


neuen ^leibcm 


Ace. 


lanfic SIciftiftc 


alte gebem 


neue ^leiber 


55. 


Strong Endings. 








Singular 




Plural 




-cr -c 


-c« 


-c 




-tn (c«) -cr 


-en (e«) 


-cr 




-cm -cr 


-cm 


-en 




-en -c 


-c« 


-c 
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Note. — The strong endings of the adjective are those of btefer 
except in the genitive singular of the masculine and neuter, where the 
weak ending -en is generally used when the noun ends in -^ or -c«. 
Thus: fytxttn @tcinc«, alien $aufe«, instead of l^rtc« <Steinc« and alte« 
^aufe^. (This is done to avoid the repetition of the s-sound.) 

56. The strong endings are used when the adjective is 
not preceded by a word with a distinctive ending. See 
60, Rule and note, also 63. 

57. After the indefinite article ein and all words declined 
like it, adjectives have the following endings : 

Plural of fein 
Nom. ein -et cine -t ein -e^ fcinc -m 
Gen. eine^ -tn einer -en einc^ -en fcincr -tn 
Dat. einem -en eincr -tn einem -m fcinen -tn 
Ace. einen -en cine -e ein -e^ fcinc -en 

Note. — As ein has no plural the plural of fcin was substituted in 
the paradigm. Note that the adjective has the strong ending when- 
ever ein has no ending. This is sometimes called the mixed declension 
of the adjective. 

58. Two or more adjectives of coordinate rank preceding 
one noun have the same endings: mein fiuter, alter SSatcr; 
fd^5ne, rote 9?ofen. 

69. An adverb or numeral coming between the descrip- 
tive adjective and the limiting adjective does not afiFect 
the inflection: bic itod firofecn ^fcrbc, ba^ fd^on kinfic tocrgcffcnc 
SBort, ein au« ^olg gemad^tcr Xi\(S). 

Caution. The inflection of the noun does not affect the 
inflection of the adjective, except as stated in the note to 65. 

60. Adjectives and participles when used as nouns are 
capitalized as nouns, but they retain their adjective inflec- 
tion. Thus: ein Slltcr, bcr Slltc, ein ®clcf)rter, bcr ®clcl&rte, 
etn)a^ 9lcue^, mand^c^ ®ute. 

61. When adjectives are used as nouns, the masculine 
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singular usually refers to men, the feminine singular to 
women, the plural to either, the neuter singular to objects, 
the young of animals, and children. Thus: bcr ^xantt, 
the sick man; bic ^ranfc, the sick woman; blc ^ranfcn, the 
sick people; ba« ©d^dnc, the beatUiful; bad 2lltc, the old; bad 
^Icinc, the little thing, the little one, the baby. 

62. Adjectives derived from proper names are not capi- 
talized in German as they are in English: ba^ amcrifamfd^c 
SSoIf, bic citfilifd^c "iPrcffc. 

Note. — Adjectives in -tx formed from names of places (^Berliner, 
^dlncr) are indeclinable and are usually capitalized, though at present 
there is a tendency not to capitalize them. 

63. Irregularities of Adjective Declension. 

1. Adjectives ending in -tl, -tn, -tx usually drop the c 
of the final syllable before an inflectional ending: cbcl, cin 
cblcr 9D?ann; fcltcn, bad fclt(c)nc 53ud^; \)dUv, cin f)cit(c)rcr lag. 

2. The adjective \)od) drops the c before endings beginning 
with a vowel : bcr 53aunt ift t)0^, but bcr f)of)t SSaum. 

3. Before neuter names of places gang and l&alb are not 
inflected unless preceded by an article: gang !Dcutfd^Ianb, 
Iialb (Snfilanb, but bad gangc 2)cutfci^Ianb. 

Comparison of Adjectives 

64. Adjectives regularly form the comparative by adding 
-cr, the superlative by adding -ft to the positive : 

^ . . ^ . Relative Adverbial 

Positive Comparative e 1 ^- c i ^• 

Superlative Superlative 

rcid^ rcid^cr bcr (bic, bad) rcid^ftc am rcid^ftcn 

tief ticfcr bcr ticfftc am ticfftcn 

66. A few of the more common monosyllabic adjectives 
have umlaut in the comparative and superlative: arm, 
ftrmcr, bcr ftrmftc, am iirmftcn. 
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I. List of the more common adjectives having umlaut: 
alt, axq, avm, grob, grofe, l^art, l^od^, iung, !alt, flug, fran!, tuxi, 
lanq, nai), fd^arf, fd^lDad^, \^toaxi, \taxt, toavm, and sometimes 
bang, bumnt, rot, frontm, fd^mal. 

Note. — Than and as are rendered in German by aU and tote 
respectively. Thus: He is taller than I, (gr ift grofecr al« idf. He is 
as tall as his father, (gr ift fo groft tote feln 5Sater. That is, aU is used 
after a comparative and toie after a positive. 

66. Adjectives ending in -t, -tl, -m, -tx usually drop the 
c of the last syllable in the comparative but retain it in the 
superlative. Thus : 

mcifc iDcifer ber iDcifcftc 

ebel cblcr bcr ebclfte 

feltcn fclt(c)ncr bcr fcltenftc 

I)citcr l^cit(c)rcr ber l^citcrftc 

67. Adjectives ending in -b, -t, or an s-sound (^, i, \d^, 
I, tj) form the superlative by adding -eft: furg, flirgcr, bcr 
flirgeftc. This is done to facilitate pronunciation. The 
present participle and the past participle ending in -ct are 
exceptions: bic reijcnbfte Slu^fid^t, the most charming view; 
bcr ficad^tctftc Stirrer, the most respected citizen. 

68. In the superlative there are two * forms, the relative 
and the adverbial superlative. 

1. The Relative Superlative is the regular superlative, 
usually preceded by the definite article and is used both 
attributively and in the predicate: bic bcftc gcbcr, bicfc fjcbcr 
ift bic bcftc. 

2. The Adverbial Superlative is the superlative with 
am. It is only used in the predicate^ never before a noun 
(attributively). Thus: J)cr Heine ^nabc ift am flcifeififtcn, 
but never, bcr am ficifeififtc ^nabc. 

* There is a third form, the so-called absolute superlative, ein atler* 
Ilebfte« Stinh, ein ttufeerft intercffantc« 58uci^. 
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3. The adverbial superlative may be used instead of the 
relative superlative in the predicate: !E)iefcr ^nabc ift bcr 
fleifeigftc or am ficifeififtcn. 

4. It musi be used when a thing or person is compared 
with itself in different times, conditions, or places: Urn 
6Ui^r iDarbcr ©turm am f)cftigften, At 6 o'clock the storm was 
most violent. 2ln bcr Obcrflftd^c luar ba^ SBaffcr am mftrmftcn, 
At the surface the water was warmest, 

69. The rules for the inflection of adjectives apply to the 
comparative and superlative forms as well as to the posi- 
tive. The case endings are added to the comparative and 
the superlative endings. Thus : cin (iltcrcr 9Kann, ba« tleinftc 
^inb, bcr iiittficrc ®ot)n, cin tcurcrcr $ut. 

Note. — As an aid in translation it is well to keep in mind that a 
comparative in form is not always comparative in meaning. Thus, 
@in ttltercr 9WQnn arbcitctc int ® at ten may mean an older man, or a some- 
what or rather old man was working in the garden. This is called the 
absolute use of the comparative. The same is true with regard to 
the absolute superlative. 

70. Irregular Comparison. As in English, some adjec- 
tives are compared more or less irregularly: 

bcr (bic, ba«) firdfete am fitdfetcn 

bcr bcftc am bcftcn 

bcr mciftc am mciftcn 

bcr f)5d^ftc am I)od^ftcn 

bcr nttd^ftc am nttd^ftcn 

bcr iDcnififtc f am iDcnififtcn 

bcr minbcftc [ am minbcftcn 

71. Periphrastic Comparison. In certain cases adjectives 
are compared by means of the adverbs mct)r, am mciftcn 
instead of the regular endings, as: 

I. When the comparison expresses different qualities of 
the same object rather than different degrees of one quality : 
S)cr mtt ift mcl)r cfirlid^ ate Kufi. 



firo6 


firafecr 


fiut 


bcffcr 


toici 


.mcf)r 


f)oci& 


pticr 


nal^ 


nai)cr 


toenig 


tocnigcr 
minbcr 
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2. Adjectives that are used only in the predicate, as 
anfift, fcinb, leib, [d^ulb: @r ift mcl)r fd^ulb ate id^. 

3. Frequently participles: !E)cr ficifeific 53ilrficr toirb mcl^r 
^ta(i)ttt ate fcinc ^a(i)baxn, The industrious citizen is more 
respected than his neighbors. 

72. Descending Comparison. A lower degree is expressed 
by using the adverbs mcnificr, ntinbcr, am mcnififtcn, am min- 
bcftcn: SBcnificr flugc Scute fommcn aud^ burd^^ ?cbcn. Less 
clever people also get through life. 

73. Comparison of Adverbs. Like the positive, so the 
comparative and the superlative of adjectives may also be 
used adverbially. 

1. When used as adverbs, the positive and the compara- 
tive are not inflected: Dcr §unb Iftuft fd^ncH. S)a6 ^fcrb 
teuft fd&ncHcr. 

2. Of the three superlative forms only one, the adverbial 
superlative, can be used adverbially : ©ic finfit am fd^5nftcn. 

Note. — There is also an absolute superlative of the adverb: ^ie 
fingt auf8 fij^dnfte. 





NUMERALS 


74. Cardinals. The cardinals 


are: 


I cin(«) 


13 breiscf)n 


so filnfgifi 


2 gtoci 


14 bierjefin 


60 fcd^stfl 


3 brd 


15 fiinfsc^n 


70 fieb(cn)3ig 


4 bier 


16 fcd^ge^n 


80 ad)tm 


5 m 


17 fteb(en)3ef)n 


90 ncungig 


6 fed^^ 


18 ad^tgel^n 


100 l^unbert 


7 ficbcn 


19 ncungefin 


loi t)unbcrt unb cin« 


8 a(^t 


20 gmangifi 


121 l^unbcrt cinunbgtDanaifi 


9 neun 


21 einunbsiDansifi 


1000 taufcnb 


10 scl^n 


22 shjeiunbglDangifi 1,000,000 einc aWilUon 


II elf 


30 breifeig 




12 ffl)'6l\ 


40 toicrjig 
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I. Aside from f)unbcrt and taufenb, when these are used as 
nouns (ba^ §unbcrt, ba^ laufcnb), only cin is ordinarily 
inflected. When used as an adjective, it is inflected like the 
indefinite article (22) : gr I)attc nur c i n Slufic, He had 
only one eye. When used without a noun, it is inflected like 
an adjective : g i n c r ift I)icr. (S i n c ^ tDcife id^. ^6) t)abc 
nur ben c i n c n gcfct)cn. 

76. The Ordinals. Up to twenty the ordinals are formed 
from the cardinals by adding -t: toicrt, yt^pxi, ad^tgclint; from 
twenty on they are formed by adding -ft: glDangifift, cinunb* 
gmangifift, l^unbcrtft. 

Exceptions : crft, britt, ficbt and ficbcnt, ad^t. 

I. The ordinals are used only after the definite article or 
some pronominal modifier and are inflected like adjectives. 
Thus we never have ghjcit, britt, gtoangifift, but bcr (bic ba^) 
gtDeitc, brittc, glDangigftc, fctn crftcr ©ol^n, il^r toicrtc^ ^inb, ben 
cinunbjtoanjififtcn (21. or 2iftcn) 3anuar. 

76. Fractions are formed by means of the suflSx -tcl 
(Jcil) as follows: ha^ J)rtttcl, SSicrtcI, Sld^tcl, Bmansigftcl, 
^unbcrtftcl. Half as adjective is l^alb, as noun bic ^(ilfte: 
cin l^albe^ ^funb, half a pound, bic ^iilfte bc« Slpfete, half of 
the apple. Also note the forms anbertl)alb, one and a half, 
britt(c)l)alb, two and a half, toiert(e)]^alb, etc. 

77. The ordinal adverbs crftcn^, glDcitcnd, britten^, etc. are 
derived from the ordinals by means of the suflSx -en^. 

I. From the cardinals are derived the adverbs einmal, 
glDcimal, etc. by means of the sufl&x -mal, and four kinds of 
adjectives by means of the following suffixes, -\a6), -txitx, 
-mattfi, -fttltig: 

lXot\\a6), breif ad&, gel^nfad^ ; twofold, threefold, tenfold, 
iXotwcltx, breierici ; two kinds of, three kinds of, 
cinmalig, s^eimalig; ba« einmaUge Srfd^cinen bc« ©cifte^, the 
one {single) appearance of the ghost; 
gmeifttltig (atoiefttltig), twofold. 
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THE PRONOUN 
Personal Pronouns 



78. Declension. 












Singular 






irst Person 


Second Person 


Third Person 






M. 




F. N. 


i* 


bu 


cr 




fic c« 


mcincr 


bcincr 


fcincr 




if)xtx fcincr 


mir 


bir 


il^m 




il)r il^m 


mid^ 


bic^ 


il^n 

Plural 




fic c« 


mir 


ifn: 




fic 


(©ic) 


unfcr 


cucr 




i^rcr (3l)rcr) 


un« 


tni) 




il^ncn Ol^ncn) 


un« 


eui) 




fie 


(©ic) 



79. Pronouns of Address. 

Du (sing.) and i^r (plu.) are used in addressing members 
of one's own family, young children, intimate friends, God, 
animals, and objects, ©ic is used in addressing strangers, 
acquaintances, and less intimate friends, ©ic is always 
capitalized to distinguish it from fic, they. Use the bu-form 
in addressing persons whom you know well enough to address 
by their given name. 

Caution. . Do not use two different forms of address in the 
same sentence, or in speaking to one person. 

Do not say, e.g., ^icr ift 3^t §ut. SBillft bu il&n auffctjcn? 
but: ^icr ift bcin §ut. SSiUft bu il^n auffctjcn? Just as in 
English you would not say: Here is your hat. Wilt thou 
put it on ? 

80. Adverbial Compounds. The forms of the third per- 
son, when they refer to inanimate objects, are rarely used 
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after prepositions governing the dative or the accusative. 
Compounds of the preposition with the adverb ba (or bar 
before a vowel) are used instead: with it = bamit, not mit 
il)m; for them = bafiir, not filr fie. 

81. A personal pronoun referring to a preceding noun 
must agree with its antecedent in number and gender: 
^icr ift cin ^ut. SBcm ficl)5rt cr? ^i^ l^abc mcinc gcbcr bcr* 
lorcn. ^aft bu fie ficfunbcn ? 

82. Absolute Use of t^, @d is frequently used as the 
subject of some form of fcin without regard to the gender or 
number of the predicate noun following; the verb agrees 
with the predicate noun. The demonstrative pronouns 
bic^ and ha^ (98) and the interrogative pronoun ttjcld^c^ 
(93) are used in the same way: @^ ift cine SRofc. @^ 
finb Spfcl. S)ic^ finb mcinc SItcm. !Da« maren rcid^c ?eutc. 
aSeld^g fmb bic bcftcn Sild^cr ? 

Possessive Pronouns and Adjectives 

83. The possessives are called adjectives when they modify 
a noun, rnein 53ud^, x^t ^ut; they are called pronouns when 
they stand for the noun, §icr ift mein 53ud^. SBo ift beine^ 
{ha^ beine, ba« beinige) ? 

I. The possessive pronouns The possessive adjectives 

are : are : 

ntciner, mine mcin, my 

bcincr, yours, thine bein, your, thy 

fciner, his, its fcin, his, its 

it)rcr, hers \\fC, her 

unf(c)rcr, ours unfcr, our 

cu(c)rcr, yours euer, your 

W^xtXf theirs x\)X, their 

3fl^rcr, yours (polite address) ^l^r, your (polite address) 
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84. Declension of Possessive Pronouns. 




M. 


Singular 
F. 


N. 


Plural 
M. F. N. 


ntcincr 


mcinc 


mcincr 


mcinc 


mcincd 


mcincr 


mcincr 


mcincr 


Tncincm 


mcincr 


mcincm 


mcincn 


mcincn 


mcinc 


mcincr 


mcinc 



1. When the possessive pronouns are preceded by the 
definite article, they are declined like weak adjectives: 
bcr (bic, ba«) mcinc, bcinc, etc. (See 61.) 

2. The forms bcr (bic, bag) mcinigc, bcinigc, fcinific, unfrigc, 
etc. are also declined like weak adjectives. 

85. Possessive adjectives are declined hke the negative 
indefinite article fcin: 



mem 


mcmc 


mctn 


mcmc 


mcincn 


mcincr 


mcincm 


mcincr 


mcincm 


mcincr 


mcincm 


mcincn 


mcincn 


mcinc 


mcin 


mcinc 



Note i. — What has been said about the pronouns of address, bu, 
i^r, ®ie, (79) applies equally to their corresponding possessive pro- 
nouns bcincr, curer, 3^rcr, and adjectives bcin, cuer, 3fyc. 

Note 2. — In the predicate the possessive pronouns need not be 
inflected when they express ownership: 3)a« 58u(l^ ift tnein. SBo« tnetn 
tft, ift aud^ bcin. They are inflected when they denote identity: ©ein 
9?at ift auc^ mcincr (bcr mcinc, ber mctnigc), His advice is also mine. 3)icfc 
Slnfic^t ift avici) blc i^rc, This opinion is also hers. QlSir- (hers, theirs, yours) 
is always inflected. 

Relative Pronouns 

86. The common relatives are bcr and tocld^cr. Both refer 
to persons and things and are practically used interchangeably 
except that in the genitive the forms of bcr must always be 
used. 
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87. Declension. 






Singular 




Plural 


M. F. 


N. 


M. F. N. 


bcr bic 


bad 


bic 


bcffcn bcrcn 


bcffcn 


bcrcn 


bent bcr 


bent 


bcncn 


ben bic 


bad 


bic 


tDcId^cr meld^c . 


mcld^cd 


tDcId^e 


(beffen) (bcrcn) 


(beffen) 


(bcrcn) 


mcld^cm mdd^cr 


mdd^cnt 


tocld^cn 


iDcId^cn iDcId^c 


njcld^cd 


tt>d(i)t 
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88. The relative agrees with its antecedent in gender and 
number. The case of a relative, as of any noun or pronoun, 
depends upon its use: Dcr SWann, bcr (mcld^cr) bad fictan \)at, 
ift mcin grcunb. ®cr 53Iciftift, ben (mcld^cn) id) fanb, ficl&drt il)m. 

Caution. In English the relative is frequently omitted; 
in German this can not be done. The book I have is his, 
SDad 93uci^, bad (mcld^cd) id^ Iiabc, ift feincd. 

89. Adverbial Compounds. The dative and accusative 
of a relative which refers to an inanimate object is frequently 
replaced by a compound of the adverb n)0 (iDor before a 
vowel) with the preposition : J)er ©tuf)I, toorauf (instead of 
auf bent) id^ fafe; bic gcber, n)ontit (ntit bcr) fie fd^reibt. 

90. SEBcr, whoever or he who, and toa^, whatever or that 
which, more commonly used as interrogatives, are also used 
as relatives. They are sometimes called compound relatives 
because they usually include their antecedent. 

I. Declension. 

mer toa^ 

tocf fen tocff en 

mm 

men toa^ 
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91. Use of SBcr. 2Bcr never has a noun antecedent. It 
is chiefly used to introduce noun clauses: SBcr ®clb fyit, 
f)at JJtcunbc. Its antecedent is usually implied, but it may be 
expressed in the form of a demonstrative pronoim: SBcr 
lilfit, bcr \tkf)lt aud^; He who lies also steals. The antecedent 
must be expressed when its case is different from that of the 
relative : SBcr cinmal Ilifit, bcm glaulit man nid^t. 

I. SBcr refers only to persons, one or more than one, 
takes its verb in the singular, and is always used in an 
indefinite sense. 

92. Use of SBai^. SBa« refers to things; like tott, it also is 
used in an indefinite sense, but unlike totx it may have an 
antecedent, though this is always a word expressing some 
indefinite idea, such as an indefinite pronoun, a neuter ad- 
jective, and even a neuter noun; it also refers to an entire 
clause or idea: 2lHc«, tt>a^ cr fagt, ift tt)af)X, Da« ift nid^t ba6 
!DilTnmftc, tt>a^ cr gcfd^rtcbcn f)at, That isn't the most stupid 
thing he has written. 9Kcin S3rubcr l&at cin ^au« ficfauft, toa^ 
ntir nid^t gcfftUt, My brother bought a house, which (fact) does 
not please me. But: 2)?cin S3rubcr t)at cin §au« gcfauft, Votld^ 
(the house) mir nid^t gcfdilt. 

Interrogative Pronouns 

93. The interrogatives are mcr, n)a«, tocld^cr, ma^ filr cin 
(h3a« filr in the plu.). SBcr and Xool^ are declined like the rela- 
tives iDcr and n)a«. See 90, i. SBcId^cr is declined like a strong 
adjective. SBcr refers to persons and Xoa^ to things; they 
are only used as pronouns. SBcId^cr and ma^ filr cin refer to 
persons and things; they are used as adjectives, though 
mcld^cr may be used as a pronoun. SBcr l^at ba^ fictan ? SBa« 
fafitcn ®ic? SBcId&cr ift c«? SBa« fiir S3imcn {pears) finb ba6? 
SWit iDcId^cr $anb fd^rcibt cr ? 
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Note. — gtlr in toa^ ftlr cin does not have the force of a preposi- 
tion, and etn is inflected as usual. Thus: 2Ba« ftlr cin ^ann ift er? 
SGBa« fttr cincm SWann gaben @ic ba« ®clb? ©o« fUr einen SWaim falS^cn 

etc? 

94. Adverbial Compounds. Instead of the dative, and 
less frequently the accusative, after prepositions compounds 
of the adverb too (iDor) with the preposition are used. 2Bor* 
ilbcr rcbctc cr? About what did he speak? SBogu fagtcn ®ic 
ba^ ? Why {wherefore) did you say that ? 

Demonstrative Pronouns and Adjectives 

96. The demonstratives are bcr, bicfcr, jcncr, fold^cr, bcr^ 
fclbc, bcricnific, fold^ cincr, cin fold^cr, fo cincr. 
96. Declension. 

Plural 
M. F. N. 
bic 

bcrcn, bcrcr 
bcncn 
bic 

Note. — As an adjective bet is declined like the definite article, 
but its vowel is stressed and long in all the forms except bed. 

bicfcr bicfc bicfc« bicfc 

bicfcd bicfcr bicfc^ bicfcr 

bicfcm bicfcr bicfcm bicfcn 

bicfcn bicfc bicfc« bicfc 

1. ©old^er is declined like bicfcr; when it is preceded by 
cin or fcin, it is inflected like an adjective; when followed by 
cin, it is not inflected. 

2. 5)erfclbe and bcrjcnific have a double inflection. The 
first part, which is the definite article, is inflected as such, 
and the second part is inflected like a weak adjective. 3)cr« 
fclbc, bc^fclbcn, bcmfclbcn, etc. 





Singular 




M. 


F. 


N. 


bcr 


bic 


ba^ 


bcffcn 


bcrcn 


bcffcn 


bcm 


bcr 


bcm 


ben 


bic 


bad 
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97. 2)icfer, this^ the latter, denotes proximity; icncr (yon), 
that, the former, denotes remoteness. 

Note. — Instead of biefe^ the short form Med occurs very frequently. 

98. Absolute Use of ^e^ and ^a^. Like ed, bied and 

ia^ are often used as the subject of the verb fcin without 
regard to the gender and number of the following predicate 
noun, with which the verb agrees. J)a^ ftnb buttle {weU 
behaved) ilinbcr. 2)ic« ift ntcinc 3Wuttcr. 

Indefinite Pronouns 

99. The more common indefinite pronouns are: 

1. SDIan, one, they, people: 9D?cm \a%i, one says, they say, 
people say or it is said, Tlan is used only in the nominative. 
The other cases are supplied by forms of cin (rinc^^ etnem, 
cinen). 

2. !3emanb, somebody, some one: 3cntanb mufe c« tun^ Some 
one must do it. 

9?icmanb, nobody, no one: ^i) fiabc nicmanb ficfcl^n, / have 
seen no one. 

3cbcrmann, everybody: !Da« ift nid^t icbcrmann^ ®ad^, 
That is not everybody's affair. 

These have no plural and are invariable, except that they 
take an ^ in the genitive. 

3. Qttr)a^, something, some, somewhat (as adverb): @^ ift 
tt(r)a^ flcfc^cf)cn, Something has happened. 

9?i(f)t^, nothing: 3df) f)abc nidit^ fiefagt, / said nothing. 

Both are invariable and are frequently used before neuter 
adjectives used as substantives: cttDa^ ®utc^, something 
good, nic^t^ 9?cue6, nothing new. 

Caution. Do not confuse nidf)t, not (negative) and nid^t^, 
nothing (indefinite pronoun); nor jcncr (cognate of yon), 
that, and jcbcr, each, every. 
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THE VERB 

100. In structure and use the German verb closely 
resembles the verb in English. It has the following modi- 
fications: two voices, active and passive; six tenses, present, 
preterit, present perfect, past perfect, future, and future 
perfect; four moods, indicative, imperative, subjunctive, 
and conditional; three persons, first, second, and third; 
two numbers, singular and plural. 

Note. — It is of the utmost importance that the student have a 
correct and real concept corresponding to each of the various gram- 
matical terms. See introductory chapter for these general definitions. 

101. The Stem of a verb is found by dropping the ending 
-en (n of tun, fcin, and verbs in -cin, -cm) of the present 
infinitive: Icbcn, Icb-; f)anbeln, f)anbcl-. 

102. The Principal Parts of a verb are the present in- 
finitive, the third person singular of the present, the preterit 
(past), and the present perfect indicative: lemcn, ex Itvnt, cr 
Itxntt, cr \)at gclcmt; faKcn, er ffillt, er fid, cr ift gcfallen. 

103. I. A verb is said to be Weak if it forms the preterit 
indicative by adding -tc to the stem, and the perfect parti- 
ciple by adding -t: lobcn, lobtc, gelobt. 

2. A verb is said to be Strong if it forms the preterit 
indicative by changing the stem vowel without adding 
an ending, and its past participle ends in -en: fcbcn, \at), 
Gcfcfien. 

3. An Irregular Weak verb has the endings of the weak 
and the vowel change of the strong verb: brenncn, brannte, 
gebrannt. 

104. Simple and Compound Tenses. The simple tenses 
— the present (except present conditional) and the preterit 
active — are formed without the aid of an auxiliary. The 
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remaining four are compound tenses and are formed by the 
aid of auxiliaries. Thus: simple, i(i) ^t\)t, id) ging; compound, 
id) bin ficgangcn, id) h)crbc 0cf)cn, etc. 

106. An Auxiliary verb is one that is used in the conjuga- 
tion of other verbs. Auxiliaries are of two kinds, tense auxil- 
iaries: fcin, \)abm, tDcrbcn, and mood auxiliaries: biirfcn, 
f5nncn, m5gcn, milffcn, foUcn, tDoIIen. 

106. Of the tense auxiliaries, fcin and fiabcn are used in 
the perfect tenses, iDcrbcn is used in the future tenses of the 
active voice and in all the tenses of the passive. 

107. Rule for Use of fein and l^aben. Intransitive verbs 
denoting change of position or condition take fein. All 
other verbs take l^aben. Exceptions: fcin, bicibcn, QcUngcn, 
gefd^e{)cn, take fcin. 

Note. — Some verbs may take both fcin and ^bcn. Thus: ffiir 
finb in bod ncuc $aud gcjogcn (intransitive), We moved into the new house; 
but ^o« ?5fcrb l^at ben SBagcn gcgogcn (transitive), The horse pulled the 
wagon. 

1. A prefix often radically changes the meaning of a verb, 
hence the simple verb often has a different auxiliary than 
the compound. Thus 0cf)en takes fcin, while bcgcf)cn, to com- 
mit, takes f)abcn ; fd^lafcn takes f)abcn, but cinfd^Iafcn, to Jail 
asleep, takes fcin. 

108. I. The Present Infinitive ends in -en, except tun, 
fein and verbs in -cin and -cm. The infinitive may be used 
either with or without yvi, to. With separable verbs gu comes 
between the prefix and the verb : anpfanficn. Used as a noun, 
the infinitive is always neuter and is inflected Uke strong 
nouns of the first class. It has no plural. 

2. The Passive Infinitive is composed of the perfect 
participle of the verb and the present infinitive of njcrbcn: 
S« fann nid^t t)on il)m gcfagt h)crbcn, bafe cr gcisig mar, // can- 
not he said of him that he was stingy. 
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3. The Active Infinitive frequently is passive in meaning 
after the verb fcin: 2)er Snabc h)ar nid^t gu fc{)cn, The hoy was 
not to be seen. 

4. The Perfect Infinitive, as in English, is composed of 
the past participle of the verb plus the present infinitive of 
the auxiliary, but the order is reversed: gclcbt (ju) f)abcn, 
to have lived; gcganficn (ju) fcin, to have gone. 

109. I. The Present Participle is formed by adding 
-b to the present infinitive: laufcnb, f)anbclnb. Exceptions: 
tun, lucnb, fcin, fcicnb, both of which are rare. 

Note. : — In general the present participle is not used as freely in 
German as in English. 

2. When preceded by ya the present participle is called 
gerundive, and is used and decUned like an attributive adjec- 
tive: bic 3U lemcnbcn Slufgabcn, the lessons to he learned. Note 
that it is passive in meaning. 

3. When used as adjectives or nouns, participles, both 
present and perfect, are declined Uke adjectives. Compare 
54 ff. 

110. I. The Past (or Perfect) Participle is formed by 
prefixing gc- and adding -t to the stem: lcb(cn), ficlebt. 
Verbal stems in -b or -t add -ct instead of -t, for the sake 
of euphony. 

2. The past participle of strong verbs also begins 
with 0C-; it ends in -en or -n: fingcn, gefungcn; tun, 
fictan. 

3. Verbs beginning with an unaccented syllable do not 
take ge- in the perfect participle. Such verbs are: those 
beginning with the inseparable prefixes, be, cnt (cmp), cr, 
gc, Dcr, get; verbs in -icrcn and -cicn: crgablcn, cr^ttblt; ftu* 
bicrcn, ftubicrt; propb^scien, propb^S^it. 

4. In the case of separable verbs the augment gc- comes 
between the prefix and the verb : angcf ommcn. 
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111. Conjugation of l^aben. 

Principal parts: \)abm, cr I)at, cr I)attc, cr \)at gcliabt. 



Indicative 


Subjunctive 




Present 


id) I)abc 


id) babe 


bu ^aft 


bu babeft 


cr (fie, c«) f)at 


er (fie, c«) \)abt 


h)ir f)abcn 


h)ir fiaben 


i^r f)abt 


ibr babct 


fie (®ie) fiaben 


fie (®ie) ^abcn 




Preterit or Imperfect 


id) I)atte 


btttte 


bu batteft 


bfttteft 


er batte 


f)mt 


iDir batten 


I)fttten 


ibr battet 


^(ittet 


fie bcitten 


bcitten 




Present Perfect 


id) babe gebabt 


babe gebabt 


bu baft Qebabt 


babeft gebabt 


er bat gebabt 


babe gebabt 


n)ir baben Qebabt 


baben gebabt 


ibr babt gebabt 


babet gebabt 


fie baben Qebabt 


baben gebabt 




Past Perfect 


id) batte gebabt 


batte gebabt 


bu batteft gebabt 


batteft gebabt 


er batte gebabt 


btttte gebabt 


n)ir batten Qebabt 


biitten gebabt 


ibr battet gebabt 


bftttet gebabt 


fie batten gebabt 


batten gebabt 
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Indicative 

ii) iDcrbc babcn 
bu h)irft f)abcn 
cr h)irb \)abtn 



Future 



Subjunctive 

njcrbc baben 
tDcrbcft bcibcn 
tucrbc I)abcn 



tt>iv iDcrbcn I)abcn njcrbcn b^bcn 

t{)r tDcrbct bcibcn tDcrbct babcn 

fie merben \)abtn totxbtn bttbcn 

Note. — The subjunctive forms are placed opposite the indicative 
to impress upon the student the formal differences between the two 
modes. It must be borne in mind that the tenses do not correspond 
in meaning. Thus, the preterit subjunctive denotes present time 
and the present perfect and past perfect both denote past time. 

Future Perfect 

id) tDcrbe gc^abt l)abcn tDcrbc gebabt i)abm 

bu h)trft gebabt bciben h)erbeft ge^abt \)abtn 

er h)irb ge^abt bciben iDcrbe ge^abt b^bcn 



tt)ir njcrben gefiabt babcn 
x\)x tDcrbet gel)abt ^aben 
fie merben gebabt I)aben 




tDerben gebabt {)aben 
tDerbet gebabt ^abcn 
tDerben gebabt I)abcn 


Present 


Conditional 

Perfect 


id) tDiirbe i)abm 
bu tDiirbeft b^ibtn 
er tDiirbe ^aben 




tDiirbe gebabt \)abtn 
tDiirbeft gebabt ^aben 
tDiirbe Qebabt I)aben 


tDir tDiirben I)aben 
il)r iDiirbet {)aben 
fie tDttrben l^aben 

Imperative 


tDiirben fiebabt l)aben 
tDiirbet ge^abt ^aben 
tDiirben %tf)abt baben 


^abe (bu) 


babt (i^r) 


baben ®te 


Present Participle 

l)abenb 




Perfect Infinitive 

ge{)abt (su) baben 
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112. For the formation of the compound tenses the fol- 
lowing formulas should be kept in mind. 

1. Present Perfect = present of the auxiliary (fcin or 
l)aben) plus the past participle of the verb. 

2. Past Perfect = preterit of auxiliary plus the past 
participle of the verb. 

3. Future = present of mcrbcn plus the present infinitive 
of the verb. 

4. Future Perfect = present of totxhtn plus the perfect 
infinitive of the verb. 

5. Present Conditional = preterit subjunctive of tDcrbcn 
plus the present infinitive of the verb. 

6. Perfect Conditional = preterit subjunctive of iDerbcn 
plus the perfect infinitive of the verb. 

Note. — For the subjunctives use the subjunctive forms of the 
auxiliary. 

113. Conjugation of fein. 

Principal parts : fcin, cr ift, cr h)ar, cr ift gctDcfcn. 

Indicative Subjunctive 

Present 

id) bin 16) fci 

bu bift bu fcift (fcicft) 

cr ift cr fci 

h)ir finb h)ir feien 

if)r fcib if)r feict 

fie finb fie feien 

Preterit 

id) tt>ax id) Mxt 

bu h)arft bu Mxt\t 

er h)ar cr Mxt 

toir ttjaren tt)ir Mxtn 

i\)x h)art (ttjaret) i\)x tociret 

fie h)aren fie mxm 
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Indicative 

td& bin gcmcfcn 
bu bift gctDcfcn 
cr ift gclDcfcn 

n)ir finb gcmcfcn 
i^r fcib fictDcfen 
fie finb gclDcfcn 



id^ mar gctDcfcn 
bu tDarft getDcfen 
cr mar gcmefcn 

mir marcn gctocfcn 
if)r mart gcmcfcn 
fie marcn gcmcfcn 

ici) mcrbc fcin 
bu mirft fcin 
cr mirb fcin 

mir mcrbcn fcin 
il)r mcrbct fcin 
fie mcrbcn fcin 



i(i) mcrbc gcmcfcn fcin 
bu mirft gcmcfcn fcin 
cr mirb gcmcfcn fcin 

mir mcrbcn gcmcfen fcin 
if)r mcrbct gemefcn fcin 
fie mcrbcn ficmefen fcin 



Subjunctive 
Present Perfect 

id^ fei gcmcfcn 
bu fcift ficmcfcn 
cr fei ficmefen 

mir fcien gcmcfcn 
if)r fcict gcmcfcn 
fie fcien gemefen 

Past Perfect 

id^ mftre gemefen 
bu mttrcft ficmefen 
cr mftre gcmefen 

mir mttren gcmefen 
il^r mftrct gemefen 
fie maren gcmefen 

Future 

id^ mcrbc fcin 
bu mcrbeft fcin 
cr mcrbc fcin 

mir mcrbcn fcin 
xi)X mcrbct fcin 
fie mcrbcn fcin 

Future Perfect 

idf) merbc gemefen fein 
bu mcrbeft gemefen fein 
cr mcrbc gemefen fcin 

mir mcrbcn gemefen fein 
i^r mcrbct gemefen fein 
fie mcrbcn gemefen fein 
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Indicative 




Subjunctive 




Conditional 


Present 




Perfect 


id^ ttjiirbc fcin 




id) ttJiirbc gcmcfcn fcin 


bu tDilrbcft fcin 




bu h)ilrbcft fich)efcn fcin 


cr tDilrbc fcin 




cr miirbc gcmcfcn fcin 


n)ir tDiirbcn fcin 




h)ir h)ilrbcn gctocfcn fcin 


if)r tDilrbct fcin 




ii)x h)ilrbct gclDcfcn fcin 


fie tDilrbcn fcin 




fie tDilrbcn Gcmefen fcin 




Imperative 


fci 


fcib 


feien ®ie 


Present Participle 




. Perfect Infinitive 


feienb 




getDcfen fcin 


114. Conjugation 


of totthtn. 




Principal parts: 


tDcrbcn, cr h)irb, cr ttjurbc (or marb), cr ift 


gctDorbcn. 


Present 




id) tDcrbc 




id) merbc 


bu ttJirft 




bu h)crbcft 


cr tt)irb 




cr tDcrbc 


n)ir tDcrbcn 




tDir iDcrbcn 


ii)x hjcrbct 




if)X n)crbct 


fie mcrbcn 


Preterit 


fie h)crbcn 


id) iDurbc or toaxb 




id) tDlirbc 


bu iDurbcft or marbft 




bu iDilrbcft 


cr tDurbc or iDarb 




cr h)ilrbc 


toir tDurbcn 




tDir tDilrbcn 


if)v hjurbct 




if)r tDttrbet 


fie tDurbcn 




fie h)ilrbcn 




Present Perfect 


id) bin gctDorbcn, etc. 




id) fci gemorben, etc. 
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Indicative Subjunctive 

Past Perfect 

id^ toax fictDorbcn, etc. id) Mxt gctoorbcn, etc. 

Future 

id) tDcrbc iDcrbcn, etc. id) totxht iDcrbcn, etc. 

Future Perfect 

id) totxbt gctDorbcn fcin, etc. id) mcrbc gcttjorbcn fcin, etc. 

Conditional 
Present Perfect 

id) toiirbc mcrbcn, etc. id) toVixbt gctoorbcn fcin, etc. 

Imperative 

n)erbc tDcrbct ttjcrben ©ic 

Present Participle Perfect Infinitive 

tDcrbcnb fichjorbcn fcin 







Weak Verbs 




115. Conjugation of loben. 






Principal parts : 


loben, er lobt, cr 


lobte, 


cr f)at Gclobt. 


Indicative 




Subjunctive 


Indicative and Subjunctive 




Present 




Preterit 


id) lobe 




id) lobe 




id) lobtc 


bu lobft 




bu lobeft 




bu lobteft 


cr lobt 




er lobe 




er lobte 


tt>ix lobcn 




n)ir loben 




tDir lobten 


i\)x lobt 




if)r lobet 




i^r lobtet 


fie loben 




fie loben 




fie lobten 



Note. — In the preterit the indicative and subjunctive of all weak 
verbs are identical. In the present subjunctive only those forms that 
dififer from the corresponding indicative forms are used, and of these 
three only the third singular is at all common. 
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Indicative Subjunctive 

Present Perfect 

\6) \)abt gclobt, etc. 



Present Perfect 

i(i) \)abt gelobt, etc. 



Past Perfect 



id) f)atk gclobt, etc. 
id) tDcrbc loben, etc. 



iii} f)attt gclobt, etc. 



Future 



Present 

16) tDllrbc lobcn, etc. 



id^ tDcrbc lobcn^ etc. 

Future Perfect 

id& tDcrbc gclobt ^aben, etc. id^ mcrbc gclobt f)abtn, etc. 

Conditional 

Perfect 

16) miirbc ficlobt \)abm, etc. 
Imperative 
lobe lobt (lobct) lobcn ®ic 

Present Participle Perfect Infinitive 

lobcnb gclobt f)abcn 

116. Conjugation of Uianbem. 

Principal parts: hjanbcrn, cr h)anbcrt, ex toanbtxU, cr ift 
gehjanbcrt. 



Indicative 

Present 

ic^ n)anb(e)rc 
bu toanbcrft 
cr tranbcrt 

h)ir tDanbcm 
ibr tDanbert 
fie tDanbem 



Subjunctive Indicative and Subjuncthe 
Preterit 



id) h)anb(e)rc 
bu tt)anb(e)reft 
er n)anb(e)re 

tDir h)anb(e)ren 
ibr n)anb(e)ret 
fie lDanb(e)ren 



id& manberte 
bu tDQuberteft 
er tDanberte 

h)ir tDanberten 
ibr tDanbertet 
fie n)anbertcn 



Note. — Verbs ending in -cln, -cm usually drop the e of their final 
syllable before a suffix beginning with c but retain it elsewhere. 
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Indicative Subjunctive 

Present Perfect 

tci^ bin ficttjanbcrt, etc. id^ fci gctoanbcrt, etc. 

Past Perfect 

i^ tt)ar gch)anbcrt, etc. id) Mxt gcmanbcrt, etc. 

Future 

id^ njcrbc h)anbem, etc. id) totvhe tDanbcrn, etc. 

Future Perfect 

id) njcrbc gctoanbcrt fciu, etc. id) mcrbc gch)anbcrt fcin, etc. 

Conditional 
Present Perfect 

id) tDilrbc tDanbcm, etc. id) toUxbt gch)anbcrt fcin, etc. 

Imperative 
h)anb(e)rc toanbert h)anbcm ®ic 

Present Participle Perfect Infinitive 

tDanbcmb gcn)anbcrt fcin 

117. Connecting Vowel. 

1. Verbs whose stem ends in b or t, or m or n preceded by 
a single consonant other than I, x, m, and n, take the con- 
necting vowel c before -ft and -t. Thus: bu arbcitcft, cr 
arbcitct, il^r arbcitct, id) arbeitctc, gcarbcitct; bu rcbcft, cr rcbct, 
etc.; bu rcd^ncft, bu atmeft, bu jcid^ncft. 

2. Verbs whose stem ends in a sibilant (^, ff, 6, \d), i^, 
^, i) take c before -ft: bu tan^cft, bu rcifcft, bu Mnfd^cft. In 
colloquial German, however, the contracted forms are more 
common: bu tanst, bu toilnfd^ft. 

118. The Imperative Mood has only three forms: the 
second person singular, lobe (bu), the second person plural, 
lobt (if)x), and the polite, or conventional, which is third 
person plural in form, but second person singular or plural 
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in meaning, lobcn ©ic. In the first two, the so-called 
familiar or bu^form, the subject bu, il^r, is rarely expressed 
(and then for emphasis), as in English; in the polite form 
the subject must always be expressed and capitalized. For 
the use of these forms compare 79. 

119. Irregular Weak Verbs. 



Infinitive 


Present 


Preterit 


Present 
Perfect 


Preterit 
Subjunctive 


brcnncn 


cr brcnnt 


cr branntc 


cr bat gebrannt 


cr brcnnte 


bringcn 


brtngt 


brad^te 


l^at gcbrad^t 


brftd^tc 


bcnfcn 


bcnft 


bad^tc 


E)at gebad^t 


bad^tc 


* bilnf en 


biinft 


bcud^tc 


bat gcbeud^t 


bcucbte 


fcnncn 


fennt 


fanntc 


bat gefannt 


fenntc 


ncnncn 


ncnnt 


nanntc 


l^at ficnannt 


ncnnte 


rennen 


rennt 


ranntc 


^at ficrannt 


renntc 


* fenbcn 


fcnbct 


fanbtc 


bat ficfanbt 


fenbetc 


* tDcnbcn 


tDcnbct 


toanbtc 


I)at gemanbt 


toenbcte 



Strong Verbs 
120. Conjugation of ^d^iaqtn. 

Principal parts: fd^Iagcn, cr fd^lftgt, fd^Iug, cr \)at gcfd^Iagcn. 



Indicative 


Subjunctive 


Indicative 


Subjunctive 


Present 


Preterit 




id) fd^Iagc 


id) fd^Iagc 


id^ fd^Iug 


ic^ fc^Wfic 


bu mhft 


bu fd^Iageft 


bu fd^Iugft 


bu fd^Iilficft 


cr fdblfiflt 


cr fd^Iage 


cr fd^Iufi 


cr fd^Iiigc 


h)ir fd^Iagen 


tt)ir fd^Iagen 


tt)ir fd^Iugen 


h)ir fd^Iilgcn 


tbr fc^fofit 


tbr fd^Iagct 


tbr fd^Iugt 


ibr fd^Iilfict 


fie fd^Iagen 


fie fd^Iagen 


fie fd^Iuficn 


fie fd^Iilficn 



Present Perfect 

td^ babe ficfd^Iagen, etc. id^ babe gefd^Iagcn, etc. 

* !Dtlnfcn, fcnbcn, and tocnben also have the regular weak forms. 
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Past Perfect 

id) l^attc Qcfd^Iagcn, etc. id^ I)(ittc gcfd^Iagcn, etc. 

Future 

id^ tocrbc fd^Iagcn, etc. td^ tocrbc fd^lagcn, etc. 

Future Perfect 

id^ n}crbc gcfd^Iagcn Iiabcn, etc. id^ tt)crbc gcfd^Iagcn fiabcn, etc. 

Conditional 
Present Perfect 

ii) toilrbc fd^toficn, etc. id& tollrbc gcfd^Iagcn fiabcn, etc. 

Imperative 
fd^Iagc fd^Iagt fd^Iagcn ®ic 

Present Participle Perfect Infinitive 

fd^Iagcnb gcfd^Iagcn I)abcn 

121. Vowel Change in the Present Indicative and Im- 
perative. In the second and third person singular of the 
present indicative and the second singular imperative 
many strong verbs have a vowel change. Note the following: 

id^ faf)rc id^ fprcd^e ici) ncl)mc id^ fcf)c id^ 0cf)c 
bufa^tft buf^nrtc^ft bu nimnift bu fte^ft bu ge^t 
cr ffil^rt cr f^irid^t cr nimmt cr jiel^t cr 0cf)t 

tt>ix faf)rcn toir fprcd^cn h)ir ncf)ntcn h)ir fcf)cn tDir 0cf)cn 
ifir fal)rt il^r fprcd^t iE)r ncf)Tnt i^r fcf)t if)r gcl^t 
fie falircn fie fpred^en fie nef)nten fie fe^en fie ge^en 

Imperative 

falire f^irld^ nimm fte^(e) gel^e 

I. Strong verbs having a for a stem vowel change this to 
a in the second and third singular of the present indicative, 
but are regular in the imperative. ?aufen, faufen, fto^en 



48 ELEMENTS OF GERMAN GRAMMAR 

also belong here, ©d^affcn (also weak) and fd^allcn are 
exceptions. 

2. The following seven verbs whose stem vowel is long 
c change to ic: bcfcf)lcn, cmpfcl^lcn, gefd^cl^cn, Icfcn, fd^crcn (also 
weak: id) fd^crc, bu fd^crft, cr fd^crt), fcl^cn, \tt\)ltn. ©cbarcn, 
gcbicrft, gcbicrt, also belongs here. These verbs also have 
the change in the imperative (gcfd^cficn has no imperative). 

3. The following seven verbs having long c for a stem 
vowel do not change: betocficn, ficl)cn, genefcn, i)tbtn, pflcgcn, 
ftc{)cn, tDcbcn. 

4. The following three verbs whose stem vowel is long 
c change this to short i: gcben, ncl)mcn, trctcn. These also 
have the change in the imperative. 

5. All strong verbs whose stem vowel is short c change this 
to short i. These also have the change in the imperative. 

Note. — All the verbs changing from c to i, ic, also have the change 
in the imperative and drop the final c in the imperative. 

Stem Vowel 2d and 3d Sing. Indicative 2d Sing. Imperative 

an a 

c ic, !, c ic, !, c 

I X X 

Note. — The vowel of a verb is short when it is followed by two 
or more consonants, unless the first of these is 1^. 

122. Connecting Vowel. 

I. Strong verbs whose stem ends in b or t, take the con- 
necting vowel e before -ft and -t, except in the forms having 
a vowel change in the present. Note the following forms : 



labcn 


bu Icibft 


cr tobt 


but t^r labct 


bratcn 


bu brtttft 


cr brttt 


tl)r bratct 


f)altcn 


bu bttltft 


cr mt 


tl^r fialtct 


ficltcn 


bu fiiltft 


cr fiilt 


it)X Qcltct 


ftnbcn 


bu finbcft 


cr finbct 


xf)x finbct 



THE VERB 49 

2. Strong verbs whose stem ends in a sibilant (s-sound) 
may take c before -ft, but usually do not. Compare 
117, 2. Examples: ii) cffc, bu ifet (iffcft), cr ifet; id^ f)ci6c, bu 
l^cifet (f)ci6cft), cr {)ci6t. 

123. The preterit (imperfect) subjunctive of strong verbs 
is formed from the preterit indicative by mutating the 
stem vowel and adding the subjunctive endings: -t, -eft, 
-t, -en, -tt, -en, which are alike for the present and the 
preterit. 

Note. — As an aid in determining whether a verb is weak or strong 
it might be well for the student to remember that of the verbs having 
umlaut in the stem vowel all but nine are weak, and these are mostly 
quite rare. 

Compound Verbs 

124. Inseparable Verbs. Verbs having the prefixes be, 
mi (emp before f), er, ge, t)er, set are inseparable. They are 
conjugated like their corresponding simple verbs, except 
that they do not take the augment ge- in the past participle, 
because the prefix is unaccented (110, 3). As the prefix 
sometimes changes an intransitive verb to a transitive, the 
compound verbs do not always have the same auxiliary as 
the simple verbs. 

I. Synopsis of erfinben, ist sing. ind. act.: iij erfinbe, id^ 
crfanb, id) f)abt erfunben, ic^ f)attt erfunben, id^ mcrbe erfinben, id^ 
merbe erfunben I)aben. 

126. Separable Verbs. Verbs having prefixes other than 
those enumerated above are separable in their simple tenses 
(present, preterit). 

1. The separable prefixes are very numerous; they con- 
sist of prepositions, adverbs, adjectives, and nouns: anfangen, 
fortfaI)ren, loSfaufen, teilnef)men. 

2. The separable prefix always bears the main accent: 
auf'ftefjen, an'fanflen. 
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3. When separated, these prefixes come at the end of 
the clause : 3^ flng I)cutc morgcn an. 

4. In transposed word order they are not separated: 
Si} mar fd^on milbc, ate id^ btc Slrbcit anfing. 

5. The 0C- of the past participle and the ^u of the infinitive 
are placed between the prefix and the verb: anficfommcn, 
angufangcn. 

6. Synopsis of onfangcn, 3d sing. ind. act.: cr fftngt an, cr 
fing an, cr \)at angcfongcn, cr fjattc angcf angcn, cr mirb anfangcn, 
cr tt)irb anflcfanflcn fjabcn. 





Imperative 




f angc an 


fangt an 


fangcn ©ic an 


Present Participle 




Perfect Infinitive 


anfangcnb 




angcfanflcn I)abcn 



Note. — The following prefixes are usually separable if the verb is 
used in its literal, concrete sense; inseparable, usually, if used figura- 
tively: hux^, liber, um, untcr, iDieber. Thus: !Dcr gafirtnann fctgtc un« 
liber, The ferryman ferried us across. !I)er ©dottier liberfetjtc fetne Hufgabe, 
The pupil translated his lesson, 

Winter, mi 6, h)ibcr, t)0ll are more often inseparable than separable. 

126. Reflexive Verbs. A reflexive verb is one whose 
subject and object refer to the same person or thing. The 
object is always a pronoun, personal for the first and second 
person and ftd^ for the third. . While practically all reflexives 
have their object in the accusative, a few take their object 
in the dative and a few in the genitive case : 3d^ fd^ttmc mid^, 
x6) fd^mcid^Ic mir, id) fpottc mcincr. 

127. Reflexive verbs are conjugated like other verbs. 
The pronoun object, however, needs some attention. The 
following paradigms will illustrate its use. 

I. Conjugation of fic^ freuen. 

Principal parts: ftd^ frcucn, cr frcut fid^, cr frcutc fid^, cr fjat 
\x6) gcfrcut. 
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Indicative Subjunctive 

Present 

xi) frcuc mid^ ii) frcuc mx6) 

bu frcuft bid^ bu frcucft bid^ 

cr frcut fid^ cr frcuc fid^ 

mir freucn un6 h)ir freucn un6 

il^r frcut cud^ it)x frcuct cud^ 

fie freucn fid& ftc freucn fid^ 

Preterit 

idS) freutc m\6), etc. id& freutc mid&, etc. 

Present Perfect 

id^ l^abc mid^ gcfrcut, etc. id& f)abe mid^ ficfreut, etc. 

Past Perfect 

id^ I)atte ntid^ flcfreut, etc. id^ l^ftttc mid^ ficfreut, etc. 

Future 

x6) tDcrbc mid^ freucn, etc. xij tocrbe mid^ freucn, etc. 

Future Perfect 

xi) tocrbc mid) gcfrcut f)abcn, id^ merbe mid^ gefreut t)aben, 

etc. etc. 

Conditional 
Present Perfect 

id& miirbe mid& freucn, etc. id& milrbc mid^ gefrcut f)abcn, 

etc. 
Imperative 

freue bid^ frcut cud^ freucn ®ie fid^ 

2. Conjugation of fid^ fd^metd^eln in the present. 

Indicative Subjunctive 

id^ fd^meid^Ie mir id^ fd^mcid^Ic mir 

bu fd&mcid^clft bir bu fd^mcid^Icft bir 

cr fd^mcid^elt fid^ cr fd^mcid^Ic fid^ 
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Indicative Subjunctive 

h)ir fd^mcid^cln un6 toir fd^mcic^Icn un^ 

i^r fd^mcid^elt tni} it)x fd^mcid^lct end) 

fie fd^meid^cln [id) ftc fd^mcid^Icn ftd^ 

Note i. — All reflexive verbs take l^abcn. 

Note 2. — Reflexive verbs have no passive, but they are frequently 
used instead of the passive. Hence many reflexives must be translated 
by means of the passive. 

Passive 

128. A verb in the active voice represents its subject as 
acting : 3»d^ fd&toflc. A verb in the passive represents its sub- 
ject as receiving or suffering the action : ^ij h)crbc gcfd^Ioflcn. 

129. As a rule only transitive verbs can be used in the pas- 
sive. In German, however, some intransitive verbs denoting 
action may have an impersonal passive. Compare 136. 

130. There are two passives in German, the Real (or 
Actional) Passive and the Apparent (Quasi or Perfective) 
Passive. 

131. The Real Passive expresses an action going on at the 
time indicated by the verb. It is formed by combining the 
past participle of the verb with the various forms of h)crbcn: 
id) mcrbc gclobt, 16) h)urbe gclobt, id) bin gclobt morbcn, etc. 

Note. — In the perfect tenses of the passive the past participle of 
h)crben drops the augment ge : toorbcn not gctoorbcn. 

132. The Apparent Passive does not denote an action, but 
rather a state resulting from an action already completed. 
It is formed by combining the past participle of the verb 
with the various forms of fcin: ba^ 33ud) ift gebrudtt (printed), 
bag ^ud) mar gebrudft, bag ^nd) ift gebrudtt gctDcfen, etc. 

Note. — In the apparent passive the participle may be looked upon 
as a predicate adjective after the verb fcin. Thus in ha^ S3uci^ ift gcbrucft, 
flcbrucft has about the same force as in bag gebrucfte ^u6). 
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I. The meaning of the auxiliaries tocrbcn, to become, and 
fcin, to be, gives the best clue to the distinction between the 
real and the apparent passive. 

Note. — As a further aid in determining whether to use the real 
or the apparent passive the student should remember that the ap- 
parent passive is not used when an agent is expressed. But this rule 
cannot be reversed, that is, it is not correct to say that whenever no 
agent is expressed, the apparent passive is used. 

133. The agent is usually expressed in the dative after the 
preposition t)on: S)cr §unb murbc t)on cincm Snaben gcfd^Iagcn. 

Caution. Never translate the English preposition by as 
used in expressing the agent with the passive with the Ger- 
man preposition hex, but with t)on. 

134. Conjugation of ptn^tn, to examine. Real Passive. 

Principal parts: ficprilft mcrben, cr h)irb ficprUft, cr h)urbc 
gcprilft, cr ift gcpriift iDorben. 

Indicative Subjunctive 

Present 

\6) tDcrbe gcprilft \i) iDerbc flcprilft 

bu mirft geprUft bu mcrbcft gcprilft 

cr mirb (jcprllft cr iDcrbc ficpriift 

tDir mcrbcn gcprllft xoxx tDcrbcn gcpriift 

\\)x mcrbct ficprilft \\)x mcrbct gcprilft 

ftc tDcrbcn gcpriift fie mcrbcn ficpriift 

Preterit 

xi) iDurbc gepriift, etc. ici^ miirbe ficprilft, etc. 

Present Perfect 

x6) bin ficprilft h)orben, etc. ici^ fei Qcprilft njorben, etc. 

Past Perfect 

xi) mar gcprilft tDorben, etc. id^ tDcirc flcpriift morben, etc. 



54 ELEMENTS OF GERMAN GRAMMAR 

Future 

id^ iDcrbc gcprilft tottbtn, etc. 16) iDcrbc gcprilft iDcrbcn, etc. 

Future Perfect 

id^ njcrbc gcprilft tDorbcn fcin, id) mcrbc ficpriift iDorbcn fctit, 

etc. etc. 
Conditional 

Present Perfect 

id) h)iirbc gcprilft njcrbcn, etc. id) tt)lirbc gcpriift tDorbcn fcin, 

etc. 

135. Conjugation of fangen, to catch or capture. Ap- 
parent Passive. 

Principal parts : gcfangcn fcin, cr ift gcfaitficn, cr njar ficfangcn, 
er ift gcfangcn getDcfen. 

Indicative Subjunctive 

Present 

id) bin flcfangen, etc. id) fei gefangcn, etc. 

Preterit 

id) tDar gefanficn, etc. id) Mxe gefangcn, etc. 

Persent Perfect 

id) bin gefangen ficnjcfcn, etc. id) fci gcfangcn gctDcfcn, etc. 

Past Perfect 

id) tDar gcfangcn gctDcfcn, etc. id) h)(irc gcfangcn flclDcfcn, etc. 

Future 

id) mcrbc gcfangen fein, etc. id) iDcrbc fiefangcn fein, etc. 

Future Perfect 

id) h)crbc fiefangcn gctDefcn fcin, id) tDcrbc gcfangcn flctDcfcn fcin, 
etc. etc. 

Conditional 
Present Perfect 

id^ h)lirbc fiefangen fein, etc. id^ tDiirbc gefangen fiemcfcn fcin, 

etc. 
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136. Impersonal Passive. Intransitive verbs denoting 
action may have a passive in the third singular with c^ as 
subject. S6 tt)urbc in bicfem §aufc t)icl gctangt, There was 
much dancing in this house, @« tourbc monatclanfl gcfftmpft, 
They fought for months. Sd is omitted unless it comes at 
the beginning of the sentence or clause. Thus: Sin btcfcr 
©tcKc h)urbc langc gefttrnpft, On this spot they fought for a long 
time, §icr mirb oft gcfungcn, Here they frequently sing, 3n 
ben 3^itungcn totrb t)tcl gclogcn, Newspapers print many lies, 

I. Verbs having their object in the dative or the genitive 
also may have an impersonal passive : 3I)Tn h)urbc gcl)0lfcn, He 
was helped. (g6 h)trb il)m flcf)oIfcn mcrbcn, He will he helped. 
3I)r mirb Don jcbcnnann gcfd^mcid^clt, She is being flattered by 
every one. Oft njurbc fcincr ficbad^t, He was often thought of. 

Note that in all these the dative or genitive object of the 
active is retained in the passive. 

137. Substitutes for the Passive. The passive is less 
frequently used in German than in English. The more 
common substitutes for the passive are: 

1. The active with man as the subject: 9Kan fagt, bafe fie 
nid^t 3U §aufc tt)ar, // is said that she was not at home, 9Wan 
nimmt an, er I)abc e« fiefagt, // is supposed that he said it, 

2. The reflexive, especially with laffen, but also alone: 
!5)a6 tofet fid^ einrid^ten, That can be arranged, @« Ittfet fid^ madden, 
// can be done. J)ie SSerfieifeunfi h)irb fid& crfiiKcn, The promise 
will be fulfilled. 

3. The active infinitive with fein and laffcn frequently has 
passive force, denoting either possibility or necessity. S)ad 
ift nid^t au6suf)alten, This is not to be endured, S)ie Slufgabe ift 
gu lerncn, The lesson is to be learned. @r licfe ein ^au« bauen, 
He had a house built, S3Ba^ ift gu tun ? What is to be done ? 
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The Modal Auxiliaries 

138. The modal auxiliaries bilrfcn, fonncn, moocn, milffcn, 
follcn, iDolIcn, are thus designated because, like their English 
equivalents, they are used to change the mode or manner of 
expression. Thus the idea id) gcl^c is modified by using the 
modals with it : ^6) barf fie{)cn, / am permitted to go; id^ fann 
QC^cn, / can go; \6) mufe gcl)cn, / must go, etc. 

Their principal parts with the preterit subjunctive are: 



blirfcn 


cr barf 


cr burftc 


cr f)at gcburft 


cr bilrftc 


f5nncn 


cr fann 


cr fonntc 


cr ^at Qcfonnt 


cr fdnntc 


m5ficn 


cr mag 


cr mod^tc 


cr f)at gcmod^t 


cr module 


milffcn 


cr mu6 


cr mufetc 


cr f)at ficmufet 


cr mlifetc 


follcn 


er foK 


cr foHtc 


cr I)at QcfoKt 


cr folltc 


njollcn 


crtDiK 


cr iDoIItc 


cr I)at fictDoKt 


cr iDoIItc 



Note. — All but follcn and loollcn have umlaut in the present infini- 
tive. This umlaut is retained in the present and preterit subjunctive 
and in the plural of the present indicative, but not in the preterit in- 
dicative nor in the past participle. 

139. Conjugation. In the singular of the present indica- 
tive all but foUcn have a vowel change, and the endings of 
all are those of the preterit of strong verbs. Thus : 

Present Indicative 

mufe 
mufet 



id^ barf 
bu barfft 
cr barf 

tt)ir bUrfcn 
if)r biirft 
ftc blirfcn 



fann 

lannft 

fann 



f5nncn 

f5nnt 

f5nncn 



mag 

magft 

mag 

m5gcn 

mdgt 

mogcn 



mu6 

mliffcn 

miifet 

miiffcn 



fo« 

fottft 

foK 

foKcn 

font 

foUcn 



tt)iH 

tDiHft 

iDiH 



tooHcn 

iDOttt 

iDoKcn 



I. The remaining forms of these verbs are like those of 
the weak verbs, except that only tDoHcn has the imperative 
forms. These are: toollc, tDon(c)t, h)oIIcn ®ic. 



THE VERB 57 

2. SBiffcn (toufetc, gcmufet) is also conjugated like the 
modal verbs: id^ mcife, bu tDcifet, cr iDcife, toir miffcn, etc. 
But as it does not take a dependent infinitive, what is said 
under 140 does not apply to it. 

140. With Dependent Infinitives. The modal verbs are 
nearly always used with a dependent infinitive without 
gu. Whenever this is the case, their perfect tenses are not 
formed by means of the weak past participle, flcburft, gcfonnt, 
etc., but the so-called strong participle, which is like the 
present infinitive, is used : 

iNDICAXrVE 

Present Perfect Past Perfect 

id) \)aht flcf)cn f5nncn, etc. ii) t)attt gcl)cn fonncn, etc. 

Future Future Perfect 

id) mcrbc flcl)cn fSnncn, etc. id) tt)crbc \)ahm gcf)en f5nncn, 

etc. 

Conditional 
Present Perfect 

id^ iDiirbc 0cl)cn f5nncn, etc. id) h)lirbe f)abcn gc{)cn f5nncn, 

etc. 

Note. — The so-called double infinitive always comes last, even in a 
dependent clause. Compare 186. 

141. A number of other verbs which take a dependent 
infinitive without p may have the same construction in 
their perfect tenses. These are: I)ci6en, I)clfcn, \)'6ven, laffcn, 
fcl^cn; and less frequently, lemcn, Ic^rcn, fiil)lcn, finbcn, and 
madden. (Sr I)ic6 mid^ fd^lDcigcn, He bade me be silent, @r f)at 
mid^ fd^lDcigcn fieifecn, He has commanded me to be silent. Qd) 
f)abt il)ncn baucn I)clfcn, / helped them build, SBir I)aben if)n 
rcbcn I)5rcn, We heard him speak, @r i)at fofort ben Slrgt I)oIcn 
laffcn, He at once sent for the physician. 
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142. The more common meanings of the modal verbs 
are the following: ^itrfen, may (be permitted, allowed): 
©ie bilrfcn gcf)cn, You may go; when used with a negative, 
must: T)a^ barfft bu nid^t tun, You must not do that. 

StMntn, can (be able): (gr faun nid^t fommcn, Ee cannot 
come; may (permission and possibility): ®ic f5nncn gcl^n. 
You may go; !Dad fann fcin, That may be; more idiomatic, to 
know: Sr fann T)tvit\i); 3^ fann ba« ©cbid^t. 

9Ri)gen, may (permission and possibility): ®ic mogcn 
nad^fommen, You may follow; !Da6 mag toaf)X fcin. That may 
be true; to like: 3d& mag bad nid^t, / do not like that, 

SMiiffen, must (compulsion and prohibition): S3Bir miiffcn 
cilcn, We must hurry; T)a^ mufet bu toirflid^ nid^t tun, You really 
must not do that; more idiomatic: S6 mufetc fo fommcn, // 
was destined (fated) to be. 

©otten, shall (obligation): S)u follft nid^t ftcfjicn, Thou 
shall not steal ; idiomatic (decree of fate or hearsay) : Sd 
\)at nid^t fcin follcn, It was destined not to be; @r foil rcid& fcin, 
He is said to be rich. 

SBotten, will (want to): 3»d& toiU c6 tun, / am willing to 
do it; Sr toiH nid^t gcl)cn, He does not want to go; idiomatic 
(pretense) : Sr njtil ed gcf)5rt I)abcn, He claims to have heard it. 

Caution. Do not use foUcn and h)oKcn for shall and will as 
future auxiliaries. 

143. Impersonal Verbs. Certain verbs are used only in 
the third person singular with the impersonal cd as subject. 
They do not offer any special difl&culty in their conjuga- 
tion, and in general correspond to English impersonal 
verbs: Sd rcgnct, fd^ncit, bonnert, etc., it rains, snows^ thun- 
ders, etc. 

I. Certain other impersonal verbs, however, do not cor- 
respond to English impersonals and offer considerable diffi- 
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culty. These are verbs or idioms denoting states of the body 
or mind: 

(g« fricrt mid^ or Tlid) fricrtC«), / am freezing, 

(S6 fjunflcrt mid^ or 9Ki(^ fjungcrt('6), / am hungry. 

e« blirftct i^n or 3[t)n biirftct('«). He is thirsty. 

S« fd^lDinbcIt mir or 9Wtr \6)tombtlt(!^), I am dizzy. 

(g« trftumtc mir or 9Wtr trttumtc (c6), / dreamt. 

@6 fcl)lt or mangclt un« nid^t^ or Un« fcf)It (Tnangclt) md&t«, 
PTe /ac^ nothing. 

S« gcl^t mir gut or 5DWr gcfit c« gut, / aw faring well. 

(56 tut mir Icib or 9Wir tut'« Icib, / am sorry. 

Note that in all of these sentences the subject in English 
is in German in the accusative or dative case. In the first 
five sentences the c6 may be omitted if it does not introduce 
the sentence, in the sixth it must be omitted, but in the other 
two it is never omitted. 

144. Use of t^ qibt and t^ ift or t^ fmb. Note these sen- 
tences : 

@« gibt 85n)cn in Slfrtfa, There are lions in Africa. 

@d finb gh)ci 85h)cn in bicfcm ^ttfig, There are two lions in this 
cage. 

(56 gibt Did SBcin btc« 3af)r, There is {will be) much wine 
this year. 

S6 ift fcin Iropfcn SBcin in bcm gafe, There isn't a drop of 
wine in the barrel. 

I. (S6 gibt is used in broad general statements, c6 ift (finb), 
in referring to specific persons or things located as to time 
or place. Sometimes either may be used : (§6 gibt (ift) nid^t^ 
9lcuc6 untcr bcr ©onnc, There is nothing new under the sun. 

NbxE. — The noun after c« gibt is in the accusative case, being the 
direct object of gcbcn, a transitive verb. In c« ift, c« finb, c« is merely 
an introductory word; the noun that follows is the subject and the 
verb agrees with it. 
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Use of the Moods 

145. Indicative. The indicative is the mood of the real, 
the actual. It is used in assertions or statements of fact, 
positive or negative or interrogative. 

146. Imperative. The imperative mood is used, just as 
in English, in giving commands, orders, directions, etc. 

I. Substitutes for the imperative. 

(a) The present infinitive: Umftcigcn! Change cars, 

(b) The past participle : %u\^e^Qi^i\ Attention, 

(c) As in English, adverbs (verbal prefixes) : §inau^! 

Out {out with you, get out). 

Note. — In giving a harsh command any of these forms would be 
preferred to the ordinary imperative forms. 

(d) In the first and the third person, the subjunc- 

tive is used. Compare 149. 

147. Subjunctive. The subjunctive is almost never used 
to express a fact. It expresses ideas, desire, unreality, pos- 
sibility, concession, purpose, personal impression, etc., and 
is principally used in indirect statements. 

Caution. Remember that the tenses of the subjunctive 
do not correspond in meaning to those of the indicative. 
Compare 158, 2 and 3. 

148. The Optative Subjunctive. This use of the subjunc- 
tive is very much like the English. 

1. The present subjunctive: ganfl Icbc bcr SSnig! Long 
live the king! !Dein JRcid^ fomnte! Thy kingdom come! ®ott 
trbftc tf)n! God comfort him! !Da« ®Iii(f fci bit f)oIb! May 
fortune smile on you! 

2. The preterit subjunctive is used in wishes referring to 
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present or future time whenever a sense of unreality enters 
in : SBcnn cr nur \)itx toixxtl If he were only here (but he is not) ! 
%6), bafe c^ grUl)Unfi iDttrc! Oh that it were spring! 

3. The past perfect subjunctive is used when a wish 
refers to past time. Here the sense of unreality is always 
present: SBcnti cr mic^ nur nic^t 0el)5rt f)ttttc! // he had only 
not heard me! SBftrc c« icncn 9Korflen nur nid^t fo fait gctDefcn! 
Had it only not been so cold that morning! 

Note the inversion of order in the last sentence, both 
German and English. This is always the case when the 
conjunction if (tDenn) is omitted. 

149. The Imperative Subjunctive. The German language, 
as the English, has real imperative forms only in the second 
person. (The polite form — 3d plural — is second person 
in meaning.) The English quasi-imperative of the first and 
third person expressed by let with the infinitive may in 
German be expressed in two ways: (a) like the English, 
with laffcn: Safe (lafet) un« flcf)cn, Let us go. Safe \\)n fomntcn, 
Let him come, (b) By the present subjunctive: ®cl)cn Xoxx, 
Let us go, (gr fontntc, Let him come. 2)?an I)orc auf mvi). Let 
them listen to me. ®cftef)e id^^^ nur, Let me confess. 

Note. — The order in the first person is inverted to distinguish 
^hese forms from the corresponding indicative forms, in the third 
singular it may be either normal or inverted, in the third plural the 
imperative subjunctive is avoided. 

150. The Conditional Subjunctive, i. In German, as in 
English, a condition looked upon as real is expressed by the 
indicative: SBenn e« rcflnct, ficf)en Xoxx nad^ bcr ©tabt, // it 
rainSy we are going to town, SBcnn bic ©onnc fd^eint, fpielcn 
bic ^inbcr tm JJreien, // the sun shines, the children play out- 
doors. 

2. If the condition is considered unreal (possible or con- 
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trary to fact), the preterit subjunctive is used, just as in 
English : 

(a) possible condition: SBcnn cr fttmc, fitngc i(S) nad& 

§aufc, // he would come, I should go home. 

(b) Contrary to fact condition: SBcnn cr l^icr tofirc, 

fo blicbc \6) nid^t, // he were here (but he is not), 

/ should not stay. 
3. An unreal condition in past time is expressed by the 
past perfect subjunctive : S3Bcnn c^ fait gcmcfcn tt)ttrc, l^ftttc ic^ 
mcincn Siocf angcgoflcn, // it had been cold, I should have put 
on my coat. SBiircn bic ©chiller ficifetg gctocfcn, fo to'dxm ftc 
Qclobt tDorbcn, // the pupils had been diligent, they would have 
been praised. 

Note that only the preterit and the past perfect subjunctive 
may be used in these conditional sentences. The present 
and perfect are never used in conditional sentences. 

151. A conditional sentence always consists of two 
clauses, the condition (if-clause) and the conclusion (result 
clause). The condition is often merely implied, but can 
readily be supplied from the conclusion or the context. 

152. Tense Scheme for Unreal Conditions. Unreal con- 
ditions are either in the present (future) or in past time. 

If- Clause Result Clause 

Present time Preterit Subjunctive { p'^'^"* CoSonlT 

T,,,. T^^T»r..cu- ^-J Past Perfect Subjunctive 

Past time Past Perfect SubjuncUve | p^^^^^^ Conditional 

153. As in English so in German the conjunction if 
(iDcnn) of a conditional clause is often omitted. When this 
is the case, the order is inverted : ^ttttc Xfi) ifyx 0cfcl)cn (SBcnn 
id^ ibn gcfcbcn i^Httt), fo f5nntc id^ ibn bcfd^rcibcn, Had I seen 
him {If I had seen him) , I could describe him. 

Note. — In English this inversion is limited to had, were, could, and 
should. 
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I. Note that the order in the if -clause is transposed if the 
conjunction iDCitit is not omitted. In the result clause the 
order is normal (or inverted) if it comes before, inverted if it 
comes after the if-clause. S3Bir iDilrbcn nad^ ^aufc 0cf)cn, 
totrni c« nid&t rcgnctc, SBcnn c« nid^t rcgnctc, fo tolirbcn tt)ir 
nad) §aufc gcl^cn. 

Note. — When the if-clause follows, the conjunction is not omitted. 

164. In the conclusion (result clause) of an unreal con- 
dition (150, I, 2, 3) the preterit subjunctive may always be 
replaced by the present conditional, the past perfect subjunc- 
tive by the perfect conditional: SBcnn id^ nod^ jung njftrc, fo 
toilrbc id^ bad nid^t tun, // / were still youngs I would (should) 
not do that, S3Bcnn c6 gcrcfiuct l^ttttc, fo loiirbc c6 auf bcr. ©trafec 
nid^t fo trodfcn fcin, // it had rained, it would not be so dry on 
the street, 

155. The Potential Subjunctive. The preterit subjunc- 
tive (past perfect for past time) is used to denote possi- 
bility, probability, or personal impression. Especially the 
modal auxiliaries f5nncn, mbgcn, blirfcn, and foHcn are fre- 
quently used in this way : !Da^ f 5nntc 3^ncn ficlingcn, You 
might succeed in that, J)a^ m5d&tc li)0l)l fcin, That might be so, 
S^ bilrftc fofiar niljjlid^ fcin, // might even be useful, ©olltc cr 
bad nid^t tun fonncn? Is it possible that he cannot do that? 
Sd Kcfec fid^ nod^ mand^cd barilbcr faflcn, Much might still be said 
about it. SBer f)(ittc bad gcglaubt! Who would have believed 
that! gttnbc ftd^ tr)oI)I jcntanb, bet bad tun Mrbe ? Could some 
one possibly be found, who would do that ? 

Note. — The last three sentences given above might be considered 
the result clauses of unreal conditions, the conditions being omitted. 
The conditionals may be substituted for the subjunctives: (g« tottrbc 
fid^ nod^ mond^c^ bariibcr fagcn laffcn. 

156. The Unreal Subjunctive in Concessive Clauses. 
Concessive clauses have their verb in the subjunctive if the 
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concession is considered as unreal or contrary to fact, other- 
wise the indicative is used: SBcnn cr cd auc^ gcfagt fyit (fact), 
fo fliaube id^ cd bod^ nid^t, Though he has said it, I do not believe 
it. ©ci (tDttrc) cincr and) fo gcbulbig mic ^iob, bic« toirb cr 
nid^t au^balten, Though a man be (were) patient as Job, this he 
will not bear. 

Note that the preterit denotes a greater degree of unreality than the 
present. The subjunctive is used only in the concessive clause. 

167. The Unreal Subjunctive of Comparison. Compari- 
sons involving any degree of unreality are expressed by the 
subjunctive after ate ob, ate totnn. The preterit is used for the 
present and the past perfect for the past: @r Hcgt mir Dor 
ben Silfecn, ate Mx^^ cin ©tildt t)on mir, He lies at my feet as 
though he were a piece of me. ®ic fal^ aud, ate ob fie franf 
XQ'iixt, She looked as though she were sick. S)ie ^inber fallen 
au«; ate ob fie feit lagen nid^td gegeffen f)fitten, The children 
looked as though they had not eaten anything for days. 

Rarely the present subjunctive is used instead of the 
preterit: (g« f^icn, ate ob fie if)m ntd^t traue (or traute), It 
seemed as though she did not trust him. (Sr fal^ umf)er, ate 
fud^e (or fud^te) er jemanb, He looked about as though he sought 
some one. 

Note. — The ob or hjcnn may be omitted, but then the order is 
inverted. 

168. The Subjunctive in Indirect Discourse. In English, 
indirectness of speech (indirect quotations) is usually in- 
dicated by a change of tense; in German, by a change of 
mood: He said {that) he was glad (direct: I am glad), @r fagte, 
er fet frof). 

I. If the main verb is in the present tense or in the first 
person, the dependent verb may be in the indicative, pro- 
vided the conjunction bafe is not omitted: ®ie fagt, bafe fie 
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mid& gcfct)cn \)at, She says (that) she has seen me. But, ®tc 
fagt, fie t)abc mtd^ gcfct)cn. 

2. After a main verb in any other tense than the present, 
the dependent verb is regularly put in the subjunctive. 
The tense of the dependent verb does not depend upon fhe 
tense of the main verb, but on its own tense in the direct 
statement. Thus: 



Time Direct 

Pres. id^ bin jung 

Ii6) toar iung 
id^ bin {ung gctocfcn 
id^ toar iung gcmcfcn 

Future id^ tocrbc {ung fcin 
Fut. Perf . id^ tocrbe iung gctocfcn fcin 



Indirect Tense 

cr fci jung Present 

cr tDttrc Jung Preterit 

cr fci iung gctocfcn • Perfect 

cr hJttrc jung gctocfcn Pluperfect 

cr tocrbc jung fcin Future 

cr tDtlrbc iung fcin Pres. Cond. 

cr n)crbc jung gctocfcn fcin Fut. Perf. 
cr tDtlrbc iung gcn)cfcn fcin Perf. Cond. 



3. Tense Scheme for Indirect Discourse. 

Indirect, Subjunctive 
Present 



Direct, Indicative 
Present 



Preterit 
Present Perfect 
Past Perfect 

Future 
Future Perfect 



Preterit 

f Present Perfect 
1 Past Perfect 

r Future 

1 Present Conditional 

f Future Perfect 

I Perfect Conditional 



Note. — In each of the dependent clauses the verb has two different 
forms. These can be used interchangeably, though generally the first 
form should be used, unless it is like the corresponding indicative. 
The present and preterit refer to present time, the present perfect and 
past perfect to past time, the future and the present conditional to 
future time, and the future perfect and perfect conditional to future 
perfect time. 
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4. As in English, the conjunction bafe (that) may intro- 
duce the dependent clause. When this is the case, the 
order is transposed, otherwise either normal or inverted: 
©r fagtc, bafe bcr 2Wann f)cutc ba fci. (gr fagtc, bcr SKann fci 
f)cujtc ba. (Sr fagtc, t)cutc fci bcr 2Wann ba. 

169. The Su'bjunctive in Clauses of Pttrpose. Purpose 
clauses have their verb in the subjunctive, though after a 
main verb in the present the indicative is frequently used: 
Sr bicibt gu §aufc, bamit cr nid^t^ t)crfftumt (Dcrfttumc), He 
stays at home that he may miss nothing, ^(i^ t)crltc6 tt)n, 
bamit cr tnic^ nid^t ilbcrrcbc, / left him, that he might not persuade 
me, 

160. The Conditional. The conditionals are used as 
alternative forms for the preterit and past perfect subjunc- 
tive in the result clauses of conditional sentences (154) and 
for the future and future perfect subjunctive of indirect 
discourse (168, 2, 3, and note; also note to 156). 

The conditionals are translated by would or should. 

Use of the Tenses 

161. The use of the tenses with the indicative corresponds 
very closely to the English. Notable deviations are the 

.following: 

1. The present with fd^on (bcrcttd, crft, langc) is used for the 
English perfect to denote the continuation of an action or 
state that started in the past: @« rcgnct fd^on brct lagc, // 
has been raining for three days (and it is still raining). 

2. As the present is used for the English present perfect 
so the preterit is used for the English past perfect: Site vS) 
gu bir fam, Xoax mcin 93rubcr fd^on jtDct %a^t tot. When I came 
to you, my brother had been dead for two days, 

3. The present perfect tense may be used in German to 
denote a single action or state in past time where English 
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demands the preterit : ©cftcrn bin id) gu §aufc %ttot\tn, Yes- 
terday I was at home, SSorific SBod^c f)abcn n)ir ^artoffcln gc* 
grabcn, Xa^/ weeife ze>e J«g potatoes. The preterit, however, 
would be equally good in these instances. 

Note. — South German dialects have almost completely lost the 
use of the preterit and use the present perfect instead. 

4. The future is used for the present to denote probability: 
Du tDtrft bad m6)i glaubcn XooWtn, You will probably not be 
willing to believe that, ^u ^aufc tDcrbcn fie jcl^t Xoo\)\ urn ben 
^erb filjen nnb ©efd^td^ten ergablen, At home they are probably 
sitting about the hearth now telling stories, 

162. Partial List of Verbs Governing the Dative. 



antn)orter 


I answer 


gefaHen please 


mangein 


be lacking 


begepen 


meet 


geJ^ord^en obey 


nafien 


approach 


banfen 


thank 


fiepren belong 


nilfeen 


benefit 


bienen 


serve 


0efd^et)en happen 


paffen 


fit 


brol^en 


threaten 


filauben believe 


fd^aben 


injure 


fel^Ien 


lack 


filetd^en resemble 


fd^meid^eln 


flatter 


folgen 


follow 


f)elfen help 


(t)er)trauen 
giimen 


trust 
be angry 



163. List of Troublesome Verbs. The following verbs 
should be carefully distinguished, both in form and meaning. 

fifeen fafe gefeffen, sit 
fefeen fefete gefefet, set 

Itegen lag gelegen, lie, recline 

lUgen log gelogen, lie, tell a falsehood 

legen legte gelegt, lay 

bitten bat gebeten, ask (for something) 
bteten bot geboten, ofer 
beten betete gebetet, pray 
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tDtffcn tDufetc gctDufet, know (facts) 

fcnncn fanntc gcfannt, know (be acquainted) 

f5nncn fonntc gcfonnt, he able, know (by heart) 

fltcf)en flof) gcfIof)cn, flee 
fItcGcn flog geftogcn, fly 

164. A number of verbs that in English are followed by 
the present participle take the present infinitive in German: 
/ saw him coming, ^6) fal) if)n fommcn. We heard her speaking, 
SBir I)5rtcn fie rcbcn. We went walking, SBir gingcn fpagiercn. 
He stopped preaching, smoking, drinking, etc., (Sr l)ortc auf gu 
prcbiQcn, uflD. r/rey remained standing, ®ic blicbcn ftct)en. 

After fommcn German uses the past participle to denote 
the manner, while English uses the present participle: Sin 
S3figlcin fam Qcflogcn, A bird came flying. 

Miscellaneous 

165. Site, tocnn, toann, when, are used as follows: 

1. Site denotes definite past time: Site c^ anfing gu regncn, 
ginQcn totr ind ^au^, When it began to rain, we went into the 
house. It may also be used in the historical present. 

2. SBcnn is used in the present and future: SBcnn c^ rcgnct, 
0cf)cn toir in^ §au^, Whenever it rains, we go into the house, 
and // it rains, we shall go into the house, SBcnn cr angcf ommcn 
fein toirb, When he will have arrived. In the sense of whenever 
it is also used in the past : SBcnn cr bann fo cincn ©d^crg mad^tc, 
fo lad^tcn h)ir allc, Whenever he told a joke of this sort, we all 
laughed. 

3. SBann is only used in questions, both direct and indirect : 
SBann ftanbcn ®ic auf ? When did you get up ? @r fragtc mid^, 
toann id& aufgcftanbcn fci. 

166. Use of na&j and nad&bcm. yiai), after (preposition), 
nad&bcm, after (conjunction) : 3)u fommft nad^ mir, You come 
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after me. Stad^betn Xovc bad flctan flatten, After we had done 
that, 

167. // is translated by Xotxm, except in the sense of 
whether, when it is rendered by ob: SBcnn bic ©otitic fd^citit, 
tt>irb cd tDartti, If the sun shines, it will be warm. ^^ tDufetc 
tiid&t, ob cr fottitncti tDilrbc, / did not know if (whether) he 
would come. 

168. Ways of expressing time. 

(a) With prepositions: Utti 6 Ul^r am aWorfieti, itn 

SBintcr; t)or gtDcl 3<^f)rcti, two years ago. Note 
that t)or with an expression of time always 
means ago. 

(b) Time may be expressed without prepositions : 

1. Indefinite time is expressed by the genitive: bed SKor- 
getid, eitied laged, ettied ^fac^td, bed ©otititagd. 

2. Definite time and duration are expressed by the accusa- 
tive : lefetc SBod^e, ben ganjen ©ommer, ben 4. Quit. 

169. Masculine and neuter nouns denoting weight, measure, 
quantity, number are used in the singular after numerals, 
and the noun following is in apposition : 2)rei ^funb 93ntter, 
three pounds of butter; t)ier gu^ lan^, four feet long. Of femi- 
nine nouns only bie 2JJarf has this peculiarity: 3^^i laffen 
Sec, two cups of tea; but fiinf SWarf. 

170. The English accusative infinitive construction can 
not be imitated in German. It must be given by a dependent 
clause : We believed him to be a poet, 2Bir Qiaubten, er fei (tDttre) 
J)i(i^ter. / wanted him to write me a recommendation, 3d^ 
tDoHtc, ba^ er tnir elne Smpfe^lung fd^reibe. 
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Prepositions 

171. The following jingles, crude as they are, will help 
the student in memorizing the lists of prepositions and the 
case or cases they govern. 

i.93ci burdi, fur, otint, urn, 
bx^, fonber, gcgcn, toxhtt 

fd^rcib ftct^ ben t)icrtcn gall (accusative) 
unb ntc ben brittcn (dative) ntcbcr. 

2. ©d^reib mxt, nittift, ntb% nad|, famt, 
bet, fcit, Don, stt, suttiiber, 
entgegen, aufftr, m^ 

ftct« mit bcm !DatiD nicbcr (gegenitber also belongs here). 

3. Sin, auf, Winter, neben, tJinr, 
Uber, unter, jniifc^en, in 

ftef)n mit bcm Hffufatit), 
tiDcnn man fragcn mu^: SBn^in? 
gragt man abcr: 9Sii? fo l^at 
allcmal bcr S)atit) ftatt. 

4. Untneit, mxiitU, fraft, ^alb, ma^renb, 
tout, tiermoge, ungead^tet, 
nber^alb unb unter^alb, 

tnner^alb unb au^er^alb, 
bieigfeit(j§), ienfeit(i^), ^albcr, ttiegen, 
\tati, aud^ langi^, sufolge, tru^ 
ftcf)cn mit bcm ©cnitit) 
ober auf bic gragc: SSeffen? 
"^od) Ift l^ier nid^t ju t)er9cffen, 
ba6 bci biefen leljten bret 

aud^ bcr DatiD rid^tig fei. (cntlang, urn . . . millen, ^alben 

also belong here). 
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Conjunctions 

172. Coordinating conjunctions: 

unb, and 

obcr, or 

btnn, for 

abtx, but (most common and weakest in force) 

fonbcm^ but (used only after certain negative clauses) 

allcin, but, however (not used in colloquial speech) 

These conjunctions connect clauses of equal rank, and do 
not affect the word order, ©onbcm is the only one present- 
ing any diflSculty. It is used only when the speaker has 
denied an assertion, and then states the truth or his view: 
aSir gtngcn nid^t nad^ Sf)lcago, fonbcm tt)tr mad^tcn cincn Slu^flug 
naci) St)anfton^ We did not go to Chicago, but we made an 
excursion to Evanston. 9lid^t cine Station tft fd^ulb an bcm 
^ricg, fonbcm aUt, Not one nation is to blame for the war, 
but all. 

173. Subordinating conjunctions: 

ate, when (referring to a single act or event in past time, 

See 165) 
iDcnn, when, whenever, if. See 165, 167. 
toann, when (indirect questions, See 165) 
ate ob, ate tt)cnn, as if, as though (with subjunctive, See 167) 
bai, that 
totil, because 
ba, since (cause) 
bid, until 
btoox, before 
ef)C, before 

nad^bem, after. See 166. 
fcit, or fcitbem, since (time) 



72 ELEMENTS OF GERMAN GRAMMAR 

toiti)Xtnb, while (in mere statements of time, duration) 

Inbcm, while (denotes time by referring it to an action or 

event [attendant circumstance]) 
ob, whether, if 

obglcid^, obfd&on, ohxooiji, though, although 
bamit, in order that 
Xoxt, how, as 

This list is not complete. Remember that all subordinating 
conjunctions require transposed word order. Note the fol- 
lowing distinction in the use of toftbrcnb and inbcm: S3Bftf)rcnb 
Xoxx nai) §aufc gingcn, crgtiblte cr mir btcfc ©cfd^id^tc, While 
we were going home, he told me this story. The time during 
which this happened is indicated, ^nbcm cr mtd^ gomig anfab, 
fagtc tt, ba« ift ntd^t Xoa\)X, While {as) he looked (or, looking) 
at me in anger, he said, that is not true. Not duration of time, 
but attendant circumstance is denoted. 
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174. To simplify the study of word order we shall divide 
the sentence into three elements: the subject (S) including 
its modifiers, the inflected verb (V), and verbal adjuncts 
(vA) including objects, predicate noun, predicate adjective, 
adverbs, past participle, infinitive, and separable prefix. 

176. There are three general types of word order, which 
can be denoted by the following formulas: 

1. Normal = S V vA. ^Dicfcr ©alj ift nid^t lang, This sen- 
tence is not long, 

2. Inverted = (vA) V S (vA). ©cftcrn bbrtc td^ ctn)a« Slcuect, 
Yesterday I heard something new. 

3. Transposed = S vA V. ®r fafitc, bag cr glcid^ fontmc, 
lie said that he was coming at once. 
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176. The transposed (also called the dependent) word 
order is used only in dependent clauses, and nearly all de- 
pendent clauses have this order. For exceptions see 178 
and 179. 

177. Independent clauses have either normal or inverted 
order. 

1. The order of an independent clause is inverted when 
it is introduced by any element (word, phrase, or dependent 
clause) other than the subject: 

SWorgcn n)irb cr fommen, He will come to-morrow. 

Sin bicfcr ©tcHc ftanb ba^ altc ®ci^ulf)au«, On this spot stood 

the old schoolhouse. 
Site toxx an ben 93aI)nl)of famcn, toar bcr 3ufi fd^on fort, When 

we arrived at the station, the train was already gone. 

2. Inverted order is also used in imperative sentences 
and in direct questions, unless the latter are introduced by 
an interrogative word which is the subject or a modifier 
of the subject: 

9lct)mcn @ic ftd^ in ad^t! Be on your guard. 
^abcn <Sic fid^ erf (iltct ? Did you take cold ? 
SBcn t)aft bu gcfcficn? Whom did you see ? 
But: 
SBcr ift f)xtx gctt)cfcn ? Who was here ? 
S3BcId^c« 33ud^ licgt auf bcm lifd^ ? Which book lies on the table ? 

Other independent clauses have normal order. 

Caution 1. Only one element can precede the verb. 
You may say: ®cftcm faJ) id^ jencn Tlann, or ^encn 2Wann faf) 
id& flcftem, but not ©cftcm icncn 9Kann \af) id}. 

Caution 2. In normal order do not, as in English, insert 
an adverb between subject and verb: We often walk home, 
a33tr gcf)cn oft nad^ §aufc. 
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178. The dependent clauses of indirect discourse have 
normal or inverted order whenever bafe is omitted : 

@r fd^rtcb mir, cr tt)crbc morQcn fommcn, He wrote me {that) 
he would come to-morrow^ or @r fd^rteb mir, morgan iDcrbc cr 
fommcn. 

, 179. Conditional clauses have inverted order, as in Eng- 
lish, whenever the conjunction tDcnn {if) is omitted: SBareft 
bu I)ier gclDcfen, fo tottrc mcin 93rubcr nid^t gcftorbcn, // you 
had been here {had you been here), my brother would not have 
died, 

180. Infinitives, past participles, and separable prefixes 
come last in the' clause, except in dependent clauses, where 
they immediately precede the verb: 

SBtr tDcrbcn morgcn nad^ §aufc fommcn. We shall come home 
to-morrow, 

@r \)(xi c^ nid^t gem getan, He did not like to do it, 

©ie ftanben um filnf Uf)r auf, They got up at five o^ clock. 

Site bie Sonne cnblid^ aufgegangcn toar, mad^ten toir un« auf 
ben SBeg, When the sun had at last risen, we set out on our way. 

181. Predicate nouns and predicate adjectives come last 
in an independent clause, except when an infinitive or a 
past participle is in the clause: 

!Die 3tofe ift rot, The rose is red. 

@r ift ©olbat, He is a soldier. 

S^ ift f)eute nid)t fait getoefen, // was not cold to-day. 

!I)a^ SBetter tt)irb fd)fin toerben, The weather will be fair. 

182. Order of Objects, i. Of two objects, the indirect 
precedes, unless the direct is a personal or a reflexive pro- 
noun : !Ser ©driller gab feinem ?ef)rer feinc SInttoort, The pupil 
did not give his teacher an answer, @r gab mir ein SWeffcr, He 
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gave me a knife, (gr gab c« mir, but also, gr gab tnlr'd, ®tc 
ftclttc fid^ mir Dor, She introduced herself to me, 

183. Order of Adverbs, i. A short adverb of time may 
precede a noun object; other adverbs follow: 

32Bir fabcn gcftcm ctncn grcmben auf bcr ©trafec, We saw a 
stranger on the street yesterday, 

2. Adverbs of time almost always precede other adverbs, 
and adverbs of place usually come second: SJJein 93nibcr 
rciftc gcftcm morgcn nad^ Sf)tcago, My brother went to Chicago 
yesterday morning. Note that in English the order is reversed. 

3. General scheme: Time, place, manner, cause, purpose: 
aSir famcn gcftcm Don 5Weut)orf mit unfcm SItem, um bcm 
geftc bct^utDot)ncn, We came from New York yesterday with our 
parents to attend the festival, 

4. A single adverb modifying another adverb or adjective 
must stand before it: 

!Der §unb licf ntd^t febr fd^ncH. ®ic Ift rcd^t bilbfd^. 

184. The negatives ntd^t, nlc, ntcmate usually follow the 
object but precede a predicate noun, a predicate adjective, 
an infinitive, a past participle, a separable prefix, and a 
transposed verb. If they negate any particular word rather 
than the predicate or the proposition in general, they come 
immediately before it: 

3d& t)5rtc fcinc HnttiDort ntd^t, / did not hear his answer, 
S)icfc Slumc ift nid^t rot, This flower is not red, 
3d^ fonntc tbn nid^t fel^cn, / could not see him. But: 3d^ 
fonntc t^n nid^t bcutUd^ fcben, / could not see him distinctly, 
(gr t)attc ba^ nid^t gctan, He had not done that, 
Sr tt)ar gcftcm nid^t in §aufc, He was not at home yesterday, 
Sd gcfd^ab nid^t I)icr, // did not happen here, 
!J)a^ fommt nid^t Don obcn, That does not come from above. 
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3d) flel^c nic tt)icber in fcin §au«, / ivill never enter his house 
again. 

^iijt er fonbcm ®ic tt)arcn c^. It was not he but you. 

S)a« fontmt nid^t \ef)X fiftufig t)or in bicfcr ©tabt, That does 
not happen very often in this city. 

185. The "double infinitive" (140) always comes at the 
end of the sentence, even in transposed order: ®ic flatten 
bad nid^t tun follcn, You should not have done that. !Da id) cd 
nid^t l^abc Dcrratcn n)oIIcn, fagtc id^ gar nid^td, As I did not wish 
to give it away {betray it), I said nothitig at all. 

186. The modifiers or the object of an infinitive with gu 
always precede it : @« ift nid^t Icid^t, bicfcn Scrg gu bcftctgcn, 
// is not easy to ascend this mountain. @^ fielang mtr, mclncn 
S3atcr gu bcrebcn, mit mir gcmcinfd^aftlid^ cin SScrgcid^nt^ Ubcr 
btc bort laQcmbcn SBarcn aufgunct)mcn^ / succeeded in persuading 
my father to make with me an inventory of the merchandise 
stored there. 

187. The modifiers or object of a participle precede it; 
in English they follow: 2)cr Dom SBcftcn fommcnbc SBtnb Xoox 
fcf)r fait, The wind coming from the west was very cold, ^d) 
la^ focbcn cinen Dor 3af)rcn Don il)m crl)altcncn Sricf, / have 
just been reading a letter received from him years ago. 

Cautions and Suggestions for Translation 

The day when foreign language courses consisted almost 
exclusively of grammar and translation is happily past. Yet 
translation will always hold an important place in foreign 
language study and teaching. We therefore venture to as- 
semble here a few cautions and suggestions that may help 
the student to avoid some of the numerous pitfalls that lie 
in his way. 

188. Guard against merely translating words. In Ger- 
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man, as in all other languages, most words have more than 
one meaning; it therefore requires much care to render each 
expression by one that will convey the idea intended by 
the author. The context usually makes this clear. 

189. German word order diflFers materially from the 
English; hence the student should be on his guard against 
retaining the German order where English demands a 
different order. The following are the most important 
differences. 

1. Transposition of the verb and inversion are extremely 
common in German, while in English they are relatively rare. 
Note the position of the verbs in the following sentence: 
Site mcin ©ruber gcftcm morgcn anfant, tDtir id^ fd^on nacS) «^aufc 
ficgangcn^ When my brother arrived yesterday morning, I had 
already gone home, 

2. In German the past participle and the infinitive usually 
have either the last or next to the last place in the clause, 
in English they do not: ^i) fonntc ba« altc ^au^ nid^t ntcfir 
fcf)cn, / could no longer see the old house. SBir t)attcn unfcrc 
langcn Hufgabcn Qtiinblid^ ftubicrt, We had thoroughly studied 
our long lessons, 

3. In German, infinitives and participles follow their 
objects and modifiers, in English they precede them: 
Sinen Hpfcl in bcr §anb fialtcnb, ftanb cr ba unb tt)artctc auf 
mid^. S^ fid it)m ntd^t cinmal ctn, ben langen SBeg nad^ €>ciufc 
ot)nc Scglcitcr jurlidtplcgen, It did not even occur to him to travel 
the long way home without a companion, !Die bom 30. ®rabc 
bi« lu ben ^olen tt)ef)enben unteren SBinbe, The lower winds, 
blowing from the thirtieth parallel to the poles. This, the so- 
called participial construction, is very common in German 
and may be rendered either by a participial phrase or a rela- 
tive clause, both of which must follow the noun. The usual 
order of translation is: (i) the article or limiting adjective, 
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(2) the noun, (3) the participle, (4) modifiers or object 
of the participle. 

4. Inversion in if-clauses, which in English is limited to 
the forms had^ werCy couldy and should {had he been here, 
were that trtie) is extremely frequent in German and may 
occur in the case of any verb and any form of it. If, there- 
fore, the student encounters a statement beginning with 
the finite verb, it is safe to render it as an if-clause, unless 
it is a question or command, or is immediately preceded by 
a dependent clause: Srtt)(imtt man i kg SBaffcr^ if i kg. of 
water is heated; SBirb alfo SBaffcr Don 4° C (4 ®rab Sclftu«) bi« 
auf 0° C abgcfiif)It^ if therefore water at 4° C. is cooled to 0° C. 

190. A German comparative in form is not always com- 
parative in meaning: @inc attcrc S)amc fafe in bent SBagcn, An 
elderly lady sat in the carriage, 

191. Since reflexive verbs are used far less in English 
than in German, care must be taken not to translate a 
German reflexive by a reflexive where the English verb 
cannot be used. Thus: 3d^ frcnc mtd^ is not I rejoice myself ^ 
but / am glad. 

192. Difficult Words. One of the most difficult tasks 
confronting the student of German, or, for that matter, of 
any foreign language, is the mastery of certain particles, 
adverbs, connectives, etc., which occur very frequently and 
may have a large number of different meanings or shades of 
meaning. The student should be particularly careful to 
master each new word of this type and each new meaning of 
such a word the first time he encounters it. It might be well 
to make a list of such words with their various meanings, 
adding new words and illustrative examples to it from day 
to day. The list given here contains only a small number; 
it is intended to suggest to the student a method of solving 
the difficulties rather than to solve them for him. 
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193. 2)aisused: 

1. As an adverb of place and time, there, here, then: SBaS 
\)a\i bu ha, 9)?arte? What have you there, Marie? S)a bin xi), 
Here I am. !Da fiel mir aud^ mein Iraum ein, Then my dream 
occurred to me, too. In each case the context will reveal 
which is the proper meaning. 

2. Sometimes it is best rendered by when: J)ic SBrilbcr 
Voaxtn eben fart, ha tamtn bie Sltem, The brothers had just gone 
when their parents came. 

3. As causal conjunction, since, as: !Da id^ nid&t anttnortcte, 
fragtc er tDieber, Since {as) I did not answer, he asked again. 

4. As temporal conjunction, as, when: Slbcr niemate ^uDor, 
ha nod^ mein 9Sater unfef)Ibar t)or mir ftanb, l^abe id^ fold^e S>^xU 
lid^fcit flir if)n ficflif)It, h)ie in jcncr ©tunbc, ha er mir jenc Zai 
t)ertraute; But never before, when my father still stood before 
me infallible, did I feel such tenderness for him as in the hour 
when he confided that deed to me. 

As conjunction, either causal or temporal, it has trans- 
posed order and can thus be readily recognized. 

5. Colloquially it is used very frequently with various 
shades of meaning that can not well be classified and often 
defy translation or should not be translated: S)ie l^arten 
5D?(inner! 5)a f)ilft fein SSitten, The hard{-hearted) men! Plead- 
ing is of no avail with them. ®a foCte man bod^ ba^ gange 
Scftiengeug t)or ben ^opf fd^iefeen, toenn'^ im toeiter nid^ts ha 
Xoaxt, ate, etc., In that case, one really ought to shoot the beasts, 
one and all, if they exist for no other purpose than, etc. 

194. SSlwx may be used : 

1. A3 an adverb of time, now: 9hjn famen bie anbem aud^, 
Now the others came also, yiuu fam er an bie 9Jeif)e, Now his 
turn came. 

2. As a so-called sentence adverb, well: 5)^un, Xoxt gef)t e^ 
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3if)rem SSatcr? Well, how is your father? In this latter 
meaning, it is always set off by a comma and can therefore 
be readily recognized. 

195. 2)er (bie, bai^). The beginner frequently finds it 
difficult to tell whether a given form of bcr is an article, a 
relative pronoun, or a demonstrative pronoun. 

1. As an article bcr (bic, hai) is used with a noun, though 
it may be far removed from it by adjective modifiers: !Da^ 
Dor fur^er S>^\i ncu angcftrid&ene §au« tourbe Dcrfauft, The house 
which was newly painted a short time ago was sold, 

2. When it introduces a clause that has transposed word 
order, it is a relative pronoun: ®aS ^au^, ha^ t)or furger 
3eit neu angeftrid^en tDurbe, ift derfauft tDorben. 

3. When it introduces a clause having normal or inverted 
word order, it is a demonstrative pronoun (unless it is the 
article): !J)ie %ii lafe' id^ bir ba, bie f)alt fcft, / shall leave the 
ax here for you, hang on to it. As in this case, the demonstra- 
tive pronoun bcr is frequently best translated by a personal 
pronoun. 

196. Syllabication 

1. Words are divided into syllables according to the 
division that takes place in pronouncing them slowly. 

2. In simple words a single consonant between two vowels 
goes with the syllable that follows : gc-bcn, Ic^fcn. Note that 
^f \^f 6/ ft/ pf)/ tl^ are regarded as one sound: SU^d^cr, gro^fecr, 
ta-ftcn. 

3. Of several consonants and double consonants only the 
last one is carried over: 3un=gc, ®t(ib*tc, cf^cn, ^nof=pe, 
2ln=fcr, frat^^cn, fttmp==fcn. d is resolved into M, §af*fc.x 

Note. — In foreign words the combinations of b, p, b, t, g, l, with I 
or r regularly belong to the following syllable: ^u*bIifuTn, 9Ke*truin, 
ge^bruar. 
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4. Compound words are divided according to their com- 
ponents: ^au^'ba^, bar*an, t)or«au«, barium, bc*ob*ad^tcn, 
t)oII=enben, S)icn«*tag, 3ntcr*cffc. 

197. Capitals 

1. All nouns begin with a capital letter: baS ^an^, btc 
geber. 

2. All words used as nouns (adjectives, participles, 
infinitives, etc.) begin with a capital letter: bcr ?lnnc, ber 
®clcf)rte, ba« ©ingcn, etmaS 9?cue«. 

Note. — Be careful to distinguish between adjectives used as nouns 
and adjectives with noun omitted. Thus: (Silt 9?cic^er begcgnctc eincm 
Slrmcn auf bcr ©trafec, A rich man met a poor man on the street. But, 
3»ci SKttnncr bcgcgnctcn ft(6 auf bcr ©trafec, cin rcid^cr unb cln armcr. 

3. The pronoun ®ie, you, and its possessive ^ifc, your, 
and in letters all pronouns and possessive adjectives referring 
to the one addressed, are capitalized. The pronoun id& is 
not capitalized. 

4. Proper adjectives are capitalized only when they are 
part of a proper name: ba^ S)cutfd^e 9Jeid^, but ba^ beutfd^c 
SJoIf, bic englifd^e ^reffc. 

198. Punctuation 

The most important differences between English and 
German punctuation are the following: 

1. In German all subordinate clauses are set off by 
commas. 

2. In a series where the last two members are connected 
by a conjunction the comma is not used before the conjunc- 
tion: gcbcr, linte unb papier finb ba. 

3. A single word used parenthetically is not set off by 
commas : SWcin SSrubcr jcbod^ tt)ar nid^t gcf omntcn, My brother, 
however, had not come. 
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QUESTIONS AND SUGGESTIONS FOR EXERCISES 

Articles and Nouns 

I. How does German differ from English in the use of 
the definite article? the indefinite article? 2. When may 
the definite article in German take the place of the pos- 
sessive adjective? Give examples illustrating fully your 
answers to questions i and 2. (Do not confine your illustra- 
tions to those given in the grammar.) 

3. What genders does German have? 4. Give rules for 
the determination of gender. 5. With the help of these 
rules determine the gender of the following nouns : grul^UnQ, 
Sf)riftentum, Slrbciter, SSIumc, cSungc, ^5f)e, S:xant\)txt, ©tiibd&en, 
9?inglein, SSIilmd^cn, leppid^, ©ttngcrin, Sinigfcit, Sl^cmic, 
Elation, 5Ratur, ®oIb, 5«orben, UmDcrfitiit, grcunbfd^aft, libung, 
Sttdtcrei, SSofton, ©tubiunt, ©cbttube, ^onig, 2)?atf)ematif, 3Rai, 

6. Name the different noun declensions, and give the 
characteristics of each. 7. What nouns do not change in 
the singular? 8. Which case has the same ending in all 
declensions? 9. Name and distinguish the different classes 
of the strong declension. 10. Do nouns of class I of the strong 
declension ever take -t^ in the genitive singular? 11. What 
nouns of classes II and III of the strong declension take 
-c^ in the genitive singular? 12. What nouns belong to the 
first class of the strong declension? 13. Give the member- 
ship of the weak declension. Which weak nouns take -n 
and which -en ? 14. What nouns take umlaut in the plural ? 
15. In which class are there no neuter nouns? in which no 
feminines ? 16. What peculiarity in spelling should be noted 
in the inflection of nouns in -niS, -in, -fe ? Write the princi- 
pal parts of ©efttngni^, Slrbeiterin, ber gufe, bcr glufe. 17. 
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What inflectional ending do proper names take ? 18. When 
is the definite article used with proper names ? 19. How does 
the use of the definite article affect the inflection of proper 
names? 20. Write out the principal parts of all nouns in 
your reading lesson, and state to which declension and 
class each belongs. Thus: bic ^offnung, bcr ^offnung, bie 
^offnungen, wk. 

Adjectives 

I. What is an adjective? 2. What is meant by the term 
modify? 3. What two kinds of adjectives are there? De- 
fine them. 4. When are adjectives inflected and when not? 

5. How are they inflected? When weak? When strong? 

6. Do the terms weak and strong mean the same when ap- 
plied to adjectives as when applied to nouns? 7. What is 
a distinctive ending? 8. What words have distinctive end- 
ings? 9. Where do the indefinite article ein and words 
declined like it (citl-words) have no distinctive ending? 
10. Which are the cin^words? 11. How are adjectives in a 
series (two or more adjectives modifying one noun) inflected? 
12. How are adjectives and participles inflected when used 
as nouns? 13. When are adjectives derived from proper 
names capitalized ? When not? 14. What peculiarity have 
adjectives ending in -cv formed from names of places? 15. 
What peculiarity must be noted in the declension of ad- 
jectives ending in -e, -d, -en, -er? 16. Pick out all the 
descriptive adjectives in your reading lesson and answer the 
following questions with regard to each. Inflected or not ? 
Why or why not ? If inflected, how and why ? 

17. What is meant by comparison of adjectives? 18. 
How are adjectives compared in English? 19. What de- 
termines the manner of comparison in English? 20. Does 
the length of an adjective in German have any influence 
on the manner of comparison? 21. How is the comparative 
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generally formed? The superlative? 22. What exceptions 
are there to this rule? Explain them. 23. When are ad- 
jectives compared by means of adverbs? What adverbs are 
used for this purpose? 24. Distinguish between the relative 
superlative and the adverbial superlative as to form. When 
is each used? 25. Can all adjectives be compared? Give 
reason for your answer. 26. What is descending compari- 
son? How is it indicated? How are the comparative and 
the superlative forms of the adjective inflected? 
27. How are adverbs compared? 

Numerals 

I. Which of the numerals may be inflected, and how? 
2. How are ordinals formed? Illustrate and give excep- 
tions. 3. How are the ordinal adverbs crften^, gtDcitcnd, etc. 
formed? 4. How are fractions formed? 5. In what ways 
may a date be given in German ? 

Pronouns and Pronominal Adjectives 

I. Name and define the various kinds of pronouns. 2. 
Decline the personal pronouns. 3. Explain and illustrate 
fully the use of bu, ii)X, ®ic as pronouns of address. 4. What 
is meant by adverbial compounds? 5. Explain and illus- 
trate by at least five sentences the use of adverbial com- 
pounds instead of personal pronouns. 6. Explain and 
illustrate the absolute use of e^, bic6, baS, tDcId^c^. 

7. How are possessives declined when used as pronouns? 
as adjectives? 8. When are possessive pronouns, used in 
the predicate, inflected? When not? 

9. Name the relative pronouns. 10. How are they used? 
II. How are they declined? 12. May the relative ever be 
omitted in German as it is in English? 13. What determines 
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the gender and number of a relative? 14. What determines 
its case? 15. Explain and illustrate the use of adver ial 
compounds instead of relative pronouns. 16. What are 
the compound relatives? 17. How are they declined? 18. 
Explain and illustrate the use of each. 19. What kind of 
antecedent does a compound relative never have? 20. When 
must the antecedent of tncr be expressed ? 

21. Name the interrogative pronouns. 22. Which of 
these may also be used as adjectives? 23. Explain and 
illustrate the use of each of the interrogatives. 24. Explain 
and illustrate the use of adverbial compounds instead of 
the interrogatives. 

25. Name the demonstratives and give the meaning of 
each. 26. How does the demonstrative pronoun bcr differ 
in declension from the demonstrative adjective ber? from 
the article ber? from the relative bcr? 27. How is berfelbc 
declined ? 

28. What forms are used for the missing genitive, dative, 
and accusative of man? 29. What inflectional changes do 
iemanb, nicmanb, and icbermann have? 30. How are ettna^ 
and nid^t^ inflected? 31. How are they used? 

Verbs 

I. What is a verb? a transitive verb? an intransitive 
verb? a weak verb? a strong verb? an irregular weak verb? 
an auxiliary verb? 2. What are the modifications of the 
verb? Define each. 3. How is the stem of a verb found? 
4. What are the principal parts of a verb? 5. What is a 
simple tense? a compound tense? 6. What auxiliaries have 
we in German? 7. Which verbs take fcin? What excep- 
tions are there to this rule ? 8. What is the auxiliary of 
the future ? 9. How are infinitives inflected when used as 
nouns? Of what gender are they? 10. How is the passive 
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infinitive formed? the perfect infinitive? ii. How is the 
present participle formed? the perfect participle? 12. Is 
the meaning of the gerundive (the present participle with 
gu) active or passive? 13. How are participles declined 
when used as adjectives or nouns? 14. Which verbs do 
not take gc- in the past participle? Why? 15. In the 
case of separable verbs, what is the position of the gc- in the 
past participle and of ^u in the infinitive ? 

16. How many and what moods have we in German? 
17. How many and what tenses? 18. Does each mood 
have all the tenses? 19. Give the formula or rule for the 
formation of each of the compound tenses in all the moods. 
20. Do the tenses of the various moods correspond in 
meaning? 

21. Which of the two forms of the preterit of tDerbcn is 
generally used? Where is the other used? 22. How is 
the preterit of a weak verb formed? 23. Where are the 
indicative and the subjunctive of weak verbs alike? 24. 
What principle governs the use of the subjunctive forms 
which are like the indicative forms? 25. What irregularity 
is there in the conjugation of the verbs ending in -ein, -em? 
Illustrate fully. 26. What weak verbs require the connect- 
ing vowel c ? Where ? Illustrate. 

27. How many and what forms does the imperative mood 
have? 28. When are the familiar forms used? the polite? 
29. When may the subject be expressed in the familiar 
forms? Where is it always expressed? 30. Why is the 
subject of the polite form always capitalized? 

31. What peculiarity do some strong verbs have in the 
present tense? In which forms? 32. Which verbs have this 
peculiarity? ^3- Which of these also have this change in 
the imperative? In which form? 34. What other irregu- 
larity do these imperative forms have? 35. When is the 
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connecting vowel used in strong verbs? Where do strong 
verbs differ in this respect from weak verbs? 36. How is 
the preterit subjunctive of strong verbs formed? 

37. Which are the inseparable verbal prefixes? 38. Do 
inseparable verbs differ in any way from the simple verbs 
with respect to their conjugation? If so, where and how? 
39. Does a compound verb always have the same auxiliary 
as the simple verb? 40. In, what tenses are separable verbs 
separated? 41. When are they oot separated in these 
tenses? 42. Where does the prefix come when separated? 

43. Where does the chief accent fall in separable verbs? 

44. What is the position of ge- in the past participle and of 
gu in the infinitive? 45. Do these verbs offer any special 
difficulties in their conjugation? 46. Which prefixes are at 
times separable, at others not? What rule governs the 
matter ? 

47. What is a reflexive verb? 48. Do they differ from 
other verbs in conjugation? 49. What is the reflexive pro- 
noun of the third person? of the first singular? first plural? 
second singular? second plural? 50. What auxiliary do all 
reflexives take? 

SI. Distinguish between active and passive voice. 52. 
Which verbs may have a passive? 53. Distinguish between 
the real and the apparent passive, (a) as to formation; (b) 
as to meaning and use. Illustrate fully. 54. What change 
does the past participle of tncrben undergo when used as an 
auxiliary of the passive? 55. How is the agent with the 
passive expressed in English? in German? 56. What in- 
transitive verbs may have a passive? What is the subject 
of such a passive? When is this not expressed? 57. What 
substitutes are there for the passive ? 58. After which verbs 
does the active infinitive often have passive force ? 

59. What does the term modal auxiliary mean? 60. 
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What peculiarity of conjugation have these verbs in the 
present indicative? 6i. What other verb has this? 62. 
Which of the modals has imperative forms? 63. What 
peculiarity of conjugation have these verbs in their perfect 
tenses when used with a dependent infinitive? 64. What 
position does the ** double infinitive '^ take in the sentence? 

65. What other verbs, given a dependent infinitive without 
^u, may have the same construction in their perfect tenses ? 

66. Can follen and tnollen be at all used as auxiliaries of the 
future ? 

67. What is an impersonal verb ? 68. What difference of 
construction is there between @^ fricrt ntid^ and / am freezing? 
69. When should there is {are) be translated by e^ gibt and 
when by e« ift (finb) ? 

70. When is the indicative mood used? 71. What sub- 
stitutes are there for the imperative? Illustrate. 72. When 
is the subjunctive used? 73. What tenses of the subjunctive 
may be used to express a wish? When is the preterit used? 
when the pluperfect? 74. Where is the imperative sub- 
junctive used? 75. What English construction is its equiva- 
lent? 76. What other way is there in German to express 
such a command? 77. What is the word order in a clause 
having an imperative subjunctive? 78. In what kind of 
conditional sentences is the indicative used? 79. In what 
kind the subjunctive? 80. What tenses of the subjunctive 
may be used in unreal conditions? 81. When is the preterit 
used? the pluperfect? 82. What alternative forms have 
we for these? Explain and illustrate their use. 83. What is 
the word order in the result clause? In the if-clause? 84. 
When does the dependent clause in these sentences not have 
transposed word order? 85. What idea is usually expressed 
by the potential subjunctive? 86. With what verbs is it most 
common? 87. Explain the use of the subjunctive in com- 
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parisons. 88. How are such clauses introduced? 89. What 
is meant by indirect discourse? 90. How is indirectness of 
speech indicated in English? in German? 91. When may 
the indicative be used in indirect discourse? 92. What 
determines the tense of the dependent verb? 93. What is 
the order of the dependent clause? 94. Illustrate and ex- 
plain how the tenses of the direct and indirect statements 
correspond. 95. Which of the two possible forms of an 
indirect statement is to be used ordinarily? 96. In what 
mood do purpose clauses require their verb? 

97. When is the present tense used? When the preterit? 
98. What tense largely takes the place of the future in col- 
loquial English and German? 99. What is the historical 
present? its purpose? 100. When is the present used for 
the English perfect? the preterit for the English past per- 
fect? loi. When is the future used for the present? 

Exercises. — i. Using the model below, give the construc- 
tion of all the verbs in your reading lesson: Sr t)crne6 i^tjt 
ba^ 3ttnmer. SScrliefe, 3d sing. pret. ind. act. of t)crlaffcn, er 
Derlttfet, cr t)crlie6, ^^ ^cit t)erlaffen. 2. Write a synopsis in the 
indicative and subjunctive active of !l)u fannft baS SSud^ Icfcn. 

3. Pick out the transitive verbs of your reading lesson and 
change the clauses in which they are used into the passive. 

4. Select from your reading lesson some portion of a dialog 
in direct discourse and change it to indirect discourse. 
Direct: „Q(i) meinc, toa^ toax e6 cigentlid^, ba6 ba^ Ungliidf liber 
bcine gantilie brad^te?" Indirect: S)er 3ungc fagtc gu fcincr 
greunbin, er mcinc, tt)a« e6 cigentltd^ gcmcfcn fei, ba^ bag Ungllidt 
ilbcr ifire JJ^i^iK^ gcbrad&t fiabe. 5. Reverse the process under 
4 with a different passage. 
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Word Order 

I. Name and define the different types of word order. 
Give examples of each. 2. When is the inverted order used? 
Illustrate fully. 3. When is the transposed or dependent 
order used? 4. What kind of dependent clauses have in- 
verted order? normal order? Give examples of each. 5. 
What order may an interrogative sentence have? 6. What 
is the position of the verb in an indirect question? 7. What 
is the order of an imperative sentence? ^^What is the order 
of adverbs? \{ What is the position of a predicate noun? 
a predicate adjective? the direct object? the indirect object? 
(both or either as noun or pronoun). 10. What is the posi- 
tion of infinitives, past participles, and separable prefixes? 
tt! What is the position of the finite verb in a dependent 
clause with a double infinitive? la: What is the position 
of the negatives? ^3, 'How does the position of the modifiers 
and objects of participles and infinitives differ in German 
from their order in English? Illustrate all your answers. 

14. Define and account for the position of each verb in 
your reading lesson. 15. What is the position of the 
finite verb in clauses introduced by the following words: 
ha^, bcnn, mcil, unb, ba (since), ha (there or then), ate, toann 
(two possibilities), tDcnn, bamit (conjunction), abtv, bcr (rela- 
tive), ob, ef)t, nad^bcm ? 16. Use the above words in sentences. 
17. In the following sentences correct the errors and state 
the rule violated in each case. Oft toir gingcn nadi) ^aufc. 
3d& faum toufetc, toa^ ^n tun. ©cftcm auf ber ©trage fallen tt)ir 
t)ielc SKcnfd^cn. ^cutc morgcn id) erf)ielt cincn 33rief. Site ber 
Sricg anfing, man crtDartctc nid&t, bag cr mtlrbc baucrn (last) 
fo lang. SBerbcn ©ic nad^ ber ©tabt ntorgen gel)cn? ^aben ®ic 
gefet)en mein SQud) ? 3a, id^ l)abe bem Sefirer e^ gcgeben. 
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<d^, totnn, to(am, 165, 173 

al9 and toit, 65 note 

ai§ oh, ai§ totna, 173 

articles, 18-23: definite, 18-21; 

indefinite, 22, 23; contractions, 

19 

capitals, 197 

conjunctions, coordinating, 172; sub- 
ordinating, 173 
connecting vowel, 117, 122 

ha, uses of, 193 

bet, Me, ha», 195 
biefer, 96, 97 
bu^form, 79, 118 



t^ m (Mt), 144 
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(abett/ conjugation of. 111; verbs 
that take l^abett^ 107 

imperative mood, 118, 121, 146 
imperative subjunctive, 149 
indirect discourse, 158 
infinitives, 108, 140; accusative, 170 
interjections, 9 

iemonb, 99, 2 
iebermamt, 99 

(nbetl, conjugation of, 115 

man, 99, i 

mmtiitt, 53c 

modal auxiliaries, 138-142: principal 
parts of, 138; conjugation in pres- 
ent, 139; with dependent infini- 
tives, 140; meaning of, 142 

moods, kinds and definitions of, 5; 
uses of, 145-160 

ita4 and na^bem, 166 
ni^t^, 99, 3 
niemanb, 99 

nouns: kinds and definitions of, 2; 
modifications of (person, number. 
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participles, present, 109; past, 110 
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132; real, 130, 131, 134; apparent, 
130, 132, 135; agent with, 133; 
substitutes for, 137 

prefixes, inseparable, 124; separable, 
125; doubtful, 125 note 

prepositions, definitions, 8; lists, 171 

principal parts, of nouns, 32 note i; 
of verbs, 102 

pronouns: kinds and definitions of, 
3; personal, 78; of address, 79; 
agreement, 81; absolute use of t^, 
h\t», ha», totl^t^, 82, 93, 98; 
possessive, 83-85; relative, 86-92; 
agreement with antecedent, 88; 
tOtV, 90, 91; toai^, 90, 92; inter- 
rogative, 93; demonstrative, 96- 
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punctuation, 198 

fc^Iageit, 120 

fcitt/ conjugation of, 113; verbs that 

take fein, 107 
sentence, kinds and definitions of, 
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ftc4 freuen, 127, i 
ftc4 fc4meic4e(n, 127, 2 
folc4, 53c, 96, I 
fonbern, ahtt, aUtin, 172 

subjunctive, 147-160: optative, 148; 
imperative, 149; conditional, 150; 
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comparison, 157; indirect dis- 
course, 158; purpose, 159 



superlative, 64, 68 
syllabication, 196 

tenses, formation of, 112; of the 
subjunctive, 147; use of, 161 

tense scheme, for unreal conditions, 
152; for indirect discourse, 158, 
2, 3 

time, ways of expressing, 168 

umlaut, of nouns, 33, 36, 3, 38, 2, 40 
note I, 44; of adjectives, 65; of 
verbs, 121, 123 

unreal conditions, 150-157 

verbs, 100-164: definitions of, 5; 
modifications of, 13; stem of, 101; 
principal parts of, 102; weak, 103, 
115-118; irregular weak, 103, 119; 
connecting vowel, 117, 122; strong, 

103, 120-123; vowel change in 
the present indicative of strong 
verbs, 121; formation of tenses, 

104, 112; tense auxiliaries, 105, 
111-114; rule for feill and l^abeit, 
107; modal auxiliaries, 106, 138- 
142; infinitives, 108, 140; partici- 
ples, 109, 110; verbs in -eln and 
-cm, 116; inseparable, 124; sepa- 
rable, 126; reflexive, 126, 127; 
preterit subjunctive, 123; passive 
voice, 128-137; auxiliary of the 
future, 112, 3, 4, 142 caution; im- 
personal, 143, 144; with dative, 
162 

vowel change in present indicative of 
strong verbs, 121, 122 

toai^tenb and inbent/ 173 
toonbeni, 116 
toamt, 165, 173 

tO(L§, relative, 90, 92; interrogative, 
93 

toa§ fur ein, 93 note 

mm, 165, 167, 173 
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tOtt, relative, 90, 92; 

93 
totthcn, 114 
toiffeit, 139, 2 
word order, 174-187: 



interrogative, past participles, and separable 

prefixes, 180; of predicate nouns 
and predicate adjectives, 181; of 
objects, 182; of adverbs, 183; of 

kinds of, 176; negatives, 184; of double infinitive. 



transposed, 176; normal, 177; 185; of modifiers or objects of 

inverted, 177-179; of infinitives, infinitives and participles, 186, 187 
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Zschokke's Das Abenteuer der Neujahrsnacht (Handschin). Vocab. 40 cts. 

Zschokke's Das Wirtshaus zu Cransac (Joynes). Vocab. and exs. 35 cts. 



Ibeatb's Aodetn Xanguaoe Settes 

INTSRMBDIATB GERMAN TEXTS. (Partial List.) 

Arnold's Aprilwetter (Possler). Vocabulary. 45 cts. 

Arnold's Fritz snf Ferien (Spanhoofd). Vocab. and exercises. 35 cts. 

Arnold's Menne im Seebad (Thomas) . Vocab. and exercises. 35 cts. 

Auf der Sonnenseite (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 

Banmbach's Das HabichtsfrSulein (Bernhardt). Vocab. and exs. 45 cts. 

Baumbach's Der Schwiegersohn (Bernhardt). 30 cts. Vocabulary, 45 cts. 

Baumbach's Die Nonna (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

Drei Ueine Lustspiele (Wells). Vocabulary and exercises. 50 cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein (Hohlfeld). 40 cts. 

Freytag's Die Joumalisten (Toy). Vocabulary. 45 cts. 

Frommers Eingeschneit (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

FrommePs Mit Riinze 1 und Wanderstab (Bernhardt) . Vocab. and exs. 40 cts. 

Fulda's Der Talisman (Prettyman). Vocabulary. 50 cts. 

Gerstftcker's Der Wilddieb (Myers). Vocabulary and exercises. 45 cU. 

OerstScker's Irrfahrten (Sturm). Vocabulary. 50 cts. 

GriUparzer's Der arme Spielmann (Howard). Vocabulary. 40 cts. 

Heyse's Das Mftdchen ^on Treppi (Joynes). Vocab. and exercises. 40 cts. 

Heyse's Hochzeit auf Capri (Bernhardt). Vocab. and exercises. 40 cts. 

Hoffmann's Gymnasium zu Stolpenburg (Buehner). Vocabulary. 45 cts. 

Keller's Die drei gerechten Kammachcr (Collings). Vocabulary. 40 cts. 

Keller's Kleider machen Leute (Lambert). Vocabulary. 40 cts. 

Liliencron's Anno 1870 (Bernhardt). Vocabulary. 45 cts. 

Moser's Der BibUothekar (Wells). Vocabulary. 45 cts. 

Moser's K6pnickerstrasse 120 (Wells). 35 cts. 

Riehl's Das Spielmannskind (Eaton). Vocabulary and exercises. 45 cts. 

Riehl's Der Fluch der SchSnheit (Thomas). Vocabulary. 40 cts. 

Schiller's Das Lied von der Glocke (Chamberlin). Vocabulary. 25 cts. 

Schiller's Jungfrau von Orleans (Wells). lUus. 60 cts. Vocab., 70 cts. 

Schiller's Maria Stuart (Rhoades). Illustrated. 60 cts. Vocab.. 70 cts. 

Schiller's Wilhelm Tell (Deering). Illustrated. 50 cts. Vocab. . 75 cts. 

Seidel: Aus goldenen Tagen (Bernhardt). Vocab. and exercises. 40 cts. 

Seidel's Leberecht Hiihnchen (Spanhoofd). Vocabulary. 35 cts. 

Selections for Sight Translation (Deering). 17 cts. 

Stem's Die WiedertMufer (Sturm). Vocabulary and exercises. 45 cts. 

Stille Wasser (Bernhardt). Three tales. Vocabulary. 40 cts. 

Wichert's Als Verlobte empfehlen sich (Plom). Vocabulary. 30 cts. 

WUbrandt*8 Das Urteil des Paris (Wirt). 35 cts. 



Ibeatb'd Aodetn Xanguage Series 

ADVANCED GERMAN TEXTS. (Partial Liat.) 

Palm's Bin Kampf um Rom (Wenckebach). Abridged. 60 cts. 

Dahn's Sigwalt und Sigridh (Schmidt). 30 cts. 

Deutsche Reden (Tombo). 90 cts. 

Ein Charakterbild ▼on Deutschland (Evans and Merhaut). $1.00. 

Frenssen*s J5m Uhl (Florer). 90 cts. 

Freytag's Aus dem Jahrhundert des grossen Krieges (Rhoades). 40 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Orossen (Hagar). 85 cts. 

Freytag's Das Nest der ZaunkOnige (Roedder and Handschin). 86 cts. 

Freytag's Rittmeister von Alt-Rosen (Hatfield). 65 cts. 

Freytag's SoU und Haben (Files). Abridged. 60 cts. 

Goethe's Dichtung und Wahrheit (I-IV). Buchheim. 90 cts. 

Goethe's Egmont (Hatfield). 60 cts. 

Goethe's Fauat (Thomas). Part I. $1.15. Part II, $1.50. 

Goethe'a Hermann und Dorothea (Hewett). 76 cts. 

Goethe's Iphigenie (Rhoades). 60 cts. 

Goethe's Meisterwerke (Bernhardt). $1.25. 

Goethe's Poems (Harris). 90 cts. 

Goethe's Torquato Tasso (Thomas). 76 cts. 

GriUparzer's Der Traum, ein Leben (Meyer). 45 cts 

HebbePs Agnes Bemauer (Evans). 50 cts. 

Hehie's Poems (White). 75 cts. 

Herzog'a Die Buigkinder (Boetzkes). Abridged. Vocabulary. 00 cts. 

Kttmer's Zriny (Holzwarth). 40 cts. 

Lessing's Emilia Galotti (Winkler). 60 cts. 

Lessing's Minna von Bamhelm (Primer). 60 cts. With vocabulary. 66 cts. 

Lessuig's Nathan der Weise (Primer). 80 cts. 

Ludwig's Zwischen Himmel und Erde (Meyer). 60 cts. 

Meyer's JOrg Jenatsch (Kenngott). Abridged. 60 cts. 

MSrike's Mozart auf der Reise nach Prag (Howard). 40 cts. 

Scheffel's Ekkehard (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 

Seheffei's Trompeter von SMkkingen (Wenckebach). Abridged. 50 cts. 

Schiller's Ballads (Johnson). 60 cts. 

Schiller's Wallensteins Tod (Eggert). 60 cts. 

Sttdermann's Der Katzensteg (Wells). Abridged. Glossary. 60 cts. 

Sudermann's Frau Sorge (Leser and Osthaus). Vocabulary. 90 cts. 

Sttdermann's Heimat (Schmidt). 40 cts. 

Sudermann's Johannes (Schmidt). 40 cts. 

Sudermann's Teja (Ford). Vocabulary. 35 cts. 

Thomas's German Anthology. $2.25. 

Wildenbruch's Die Rabensteinerin (Ford). 40 cts. 

WUdenbruch's Harold (Eggert). 40 cts. 



lbeatb'0 Aodetn T^anQwagc Settes 

FRENCH GRAMMARS, READERS, ETC. 

Anecdotes Facfles (Super). SOcts. 

Blanchaud's Progressive French Idioms. 60 cts. 

Bouvet's Exercises in French Syntax and Composition. 76 cts. 

Bowen*s First Scientific French Reader. 90 cts. 

Brace's Dict6es Fran^aises. 35 cts. 

Brace's OrammAire Fran^aise. $1.15. 

Brace's Lectures Fadles. 60 cts. 

Capus's Pour Charmer nos Petits. 50 cts. 

Chapuzet and Daniel's Mes Premiers Pas en Fran^ais. 60 cts. 

Clarke's Subjunctive Mood. An inductive treatise, with exercises. 60 cts. 

Comfort's Exercises in French Prose Composition. 35 cts. 

Davies's Elementary Scientific French Reader. 45 cts. 

Edgren's Compendious French Grammar. $1.15. Part 1, 36 cts. 

Fontaine's En France. 90 cts. 

Fontaine's Lectures Courantes. $1.00. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conversation. 90 cts. 

Fraser and Squair's Abridged French Grammar. $1.10. 

Fraser and Squair's Complete French Grammar. $1.16. 

Fraser and Squair's Shorter French Course. $1.10. 

French Anecdotes (Giese and Cool). 45 cts. 

French Verb Blank (Fraser and Squair). 35 cts. 

Grandgent's Essentials of French Grammar. $1.00. 

Grandgent's French Composition. 60 cts. 

Grandgent's Materials for French Composition. Each, 15 cts. 

Grandgent's Short French Grammar. 75 cts. 

Heath's French Dictionary. $1.50. 

H6nin's M^thode. 50 cts. 

Hotchkiss's Le Premier Livre de Francais. 40 cts. 

Knowles and Favard's Grammaire de la Conversation. $1.15. 

Mansion's Exercises in French Composition. 60 cts. 

Mansion's First Year French. For young beginners. 60 cts. 

Moras' Le Petit Vocabulaire. 25 cts. 

Pattou's Causeries en France. 70 cts. 

Pellissier's Idiomatic French Composition. $1.00. 

Perfect French Possible (Knowles and Favard). 40 cts. 

Prisoners of the Temple (Guerber). For French Composition. 30 cts. 

Rottx's Lessons in Grammar and Composition, based on Colamba. 20 cts. 

Schenck's French Verb Forms. 20 cts. 

Snow and Lebon's Easy French. 60 cts. 

Story of Cupid and Psyche (Guerber). For French Composition. 20 cts. 

Super's Preparatory French Reader. 70 cts. 



Deatb'0 Aodetn Xanduage Series 

ELEMENTARY FRENCH TEXTS. 
AMoUnt*8 R6cits de la Vieille France. Notes by E. B. Wauton. 30 cts. 
Berthef 8 Le Facte de Famine (Dickinson). 30 cts. 
Bruno's Leg Enfants Patriotes (Lyon). Vocabulary. 30 cts. 
Bruno's Tour de la France par deux Enfants (Fontaine). Vocabulary. 60 cts. 
Claretie's Pienille (Francois). Vocab. and ezs. 45 cts. 
Daudet's Trois Contes Choisis (Sanderson). Vocabulary. 30 cts. 
Desnoyers' Jean-Paul Choppart (Fontaine). Vocab. and ezs. 45 cts. 
Enault's Le Chien dn Capitaine (Fontaine). Vocabulary. 40 cts. 
Erckmann-Chatrian's Le Consent de 1813 (Super). Vocabulary. 50 cts. 
Erckmann-Chatrian's L'Histoire d'un Paysan (Lyon). 30 cts. 
Erckmann-Chatrian's Le Juif Polonais (Manley). Vocabulary. 35 cts. 
Erckmann-Chatrian's Madame Th^rdse (Manley). Vocabulary. 45 cts. 
Fabliaux et Contes du Moyen Age (Mansion). Vocabulary. 45 cts. 
France's Abeille (Lebon). 30 cts. 

French Fairy Tales Qoynes). Vocabulary and exercises. 40 cts. 
French Plays for Children (Spink). Vocabulary. 35 cts. 
Oenrais's Un Cas de Conscience (Horsley). Vocabulary. 30 cts. 
La BedoUidre's La Mdre Michel et son Chat (Lyon). Vocabulary. 3 5 cts. 
Labiche's La Orammaire (Levi). Vocabtilary. 30 cts. 
LaUche's La Poudre aux Yeux (Wells). Vocabulary. 35 cts. 
Labiche's Le Voyage de M. Perrichon (Wells). Vocab. and exs. 35 cts. 
Laboulaye's Contes Bleus (Fontaine). Vocabulary. 40 cts. 
La Main Malheureuse (Guerber). Vocabtilary. 30 cts. 
Laurie's M^moires d'un Coll6gien (Super). Vocab. and exs. 55 cts. 
Ltgowri and Labiche's Cigale chez les Fourmis (Witherby). 25 cts. 
Lemattre, Contes (Rensch). Vocabulary. 35 cts. 
Mairet's La Tflche du Petit Pierre (Super). Vocab. and exs. 40 cts. 
Malstre's La Jeune Sib^rienne (Fontaine). Vocab. and exs. 40 cts. 
Malof s Sans Famille (Spiers). Vocabulary and exercises. 50 cts. 
Meilhac and Hal6vy's L'£t6 de la St. Martin (Francois) Vocab. 30 cts. 
Moinaux's Les deux Sourds (Spiers). Vocabulary. 30 cts. 
MuUer's Grandes D6couvertes Modemes. Vocabulary. 30 cts. 
R6cits de Ouerre et de Revolution (Minssen). Vocabulary. 30 cts. 
R6cits Historiques (Moffett). Vocabulary and exercises. 50 cts. 
Saintine's Picdola (Super). Vocabulary. 50 cts. 
S6gur's Les Malhenrs de Sophie (White). Vocab. and exs. 45 cts. 
Selections for Sight Translation (Bruce). 17 cts. 
Verne's L'Exp6dition de la Jeune-Hardie (Lyon) . Vocabulary. 35 cts. 



Deatb's Aodetn Xanguage Series 

INTERMEDIATE FRENCH TEXTS. (Partial List.) 
Aboof 8 La Mdre de la Marqniae (Brush). Vocabulary. 50'cts. 
About* 8 Le Roi des Montagnes (Logie). 45 cts. With vocab. 6o cts. 
Balzac: Cinq Scdnes de la Com6die Humaine (Wells). Glossary. 60 eta. 
Balzac's Eugenie Grandet (Spiers). Vocabulary. 65 cts. 
Balzac's Le Cur£ de Tours (Super). Vocabulary. 35 cts. 
Chateaabriand's Atala (Kuhns). Vocabulary. 40 cts. 
Contes des Romanciers Naturalistes (Dow and Skinner). Vocab. 66 cts. 
Dandet's La Belle-Nivemaise (Boielle). Vocabulary. 35 cts. 
Dattdet's Le Petit Chose (Super). Vocabulary. 45 cts. 
Daodef s Tartarin de Tarascon (Hawkins). Vocabulary. 60 cts. 
Domas's Due de Beaufort (Kitchen). Vocabulary. 35 cts. 
Dumas's La Question d' Argent (Henning). Vocabulary. 45 cts. 
Dumas's La Tulipe Noire (Fontaine). 45 cts. With vocabulary. 66 cts. 
Dumas's Les Trois Mousquetaires (Spiers). Vocabulary. 60 cts. 
Dumas's Monte-Cristo (Spiers). Vocabulary. 45 cts. 
Feuillet's Roman d'un jeune homme pauvre (Bruner). Vocabulary. 65 cts. 
Gautier's Voyage en Espagne (Steel). 35 cts. 
Or6ville's Dosia (Hamilton). Vocabulary. 50 cts. 
Hugo's Bug Jargal (Boielle). 45 cts. 

Hugo's La Chute. ¥1010. Les MiserabUs {11qs&). Vocabulary. 35 cts. 
Hugo's Quatre-vingt-treize (Fontaine). Vocabulary. 65 cts. 
Labiche's La Cagnotte (Famsworth). 35 cts. 
La Brdte's Mon Onde et mon Cur6 (Colin). Vocabulary. 50 cts. 
Lamartine's Oraziella (Warren). 45 cts. 
Lamartine's Jeanne d'Arc (Barrire). Vocabulary. 40 cts. 
Lamartine's Scenes de la Rfi^olution Francaise (Super). Vocab. 46 cts. 
Lesage's Gil Bias (Sanderson). 50 cts. 

Maupassant: Huit Contes Choisis (White). Vocabulary. 40 cts. 
Michelet: Eztraits deThistoire de France (Wright). 40 cts. 
Musset: Trois Comedies (McKenzie). 35 cts. 
Sarcey's Le Sidge de Paris (Spiers). Vocabulary. 50 cts. 
Taine's L'Ancien Regime (Giese). Vocabulary. 65 cts. 
Theuriet's Bigarreau (Fontaine). Vocab. and exercises. 40 cts. 
Tocqueville's Voyage en Am£rique (Ford). Vocabulary. 45 cts. 
Vigny's Cinq-Mars (Sankey). Abridged. 65 cts. 
Vigny's Le Cachet Rouge (Fortier). 30 cts. 
Vigny's La Canne de Jonc (Spiers). 45 cts. 
VolUire's Zadig (Babbitt). Vocabulary . 60 cts. 
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